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13.MEDZINARODNY KONGRES SLAVISTOV V LUBCANE

V dnioch 15. —21. augusta 2003 sa pod zastitou vlady, Ministerstva Skolstva
a inych poprednych institcii Slovinska uskutoc¢nil v poradi uz 13. Medzina-
rodny slavisticky kongres v Cublane. Organizatorom podujatia bol ako
v predchadzajucich rokoch Medzinarodny komitét slavistov a tentoraz aj Slo-
vinsky slavisticky komitét. Ako sa ukazuje, ucast’ poprednych slavistickych
badatel'ov, ale aj mladych vedeckych adeptov, sa na tomto vyznamnom podu-
jati v poslednych rokoch znacne obmedzuje, a to nielen z kapacitnych, ale aj
finan¢nych dévodov.

Po stranke organiza¢nej rokovanie zjazdu prebichalo povécsine tak ako
v minulych rokoch: za¢inalo plenarnym zasadnutim vSetkych ucastnikov, po-
kracovalo predndskami v sekciach, potom v tematickych blokoch a pri okrtih-
lych stoloch a medzi rokovaniami boli zaradené zasadnutia medzinarodnych
komisii, ktorych je v sucasnosti 29.

Tematika zjazdu sa ako oby¢ajne viazala na spolo¢enskovedné discipliny
a tentoraz bola folkloristika priclenena do 2. skupin, za historiou literatiry
a kulturolégiu. Uz v Case priprav boli nastolené nasledovné témy, do ktorych
bolo mozné svoj prispevok vopred prihlasit’:

1. Folklérny text v kultirnom kontexte

2. Texty sucasného slovanského folkléru

3. Chapanie tradicie v historii literatury a vo folkloristike

4. Vztahy medzi ustnymi a pisomnymi formami literatury (s dérazom na
zmeny hranic medzi nimi)

5. Sucasné tendencie v histdrii literatury a vo folkloristike.

Treba este dodat’, ze z 20. tematickych blokov bol jeden venovany folklo-
ristike — Folklor a folkloristika na prelome milénia.

Napriek tomu, ze tematika zjazdu bola pevne stanovena, nie vzdy bolo
mozné zaradit’ prislusny prispevok do jedného tematického okruhu. Jednoznac-
ne boli v prevahe referaty patriace do 1. a 3. okruhu, i ked’ niektoré oscilovali
eSte medzi inymi. Z tychto dovodov sa pridizame chronologického poradia
a uvadzame ich v takom poradi ako odzneli.

Prednasky z folkloristiky boli sustredené najma do sekcie 2.5. Hned’ po otvo-
reni kongresu dnia 15. augusta 2003 popoludni odzneli v tejto sekcii referaty:
Slovansky folklor — jeden modernisticky prejav (Jordanka Cholevi¢, Bulhar-
sko), Folklorna lyrika a epika: chronotopy vo folklornom texte. Metodické
poznamky na slovanskom materidale (Ichiro Ito, Japonsko), ,, Wirkungsgeschich-
te* srbskej ustnej tradicie (Persida Lazarovi¢, Taliansko), ,, Folklorna bib-
lia“: K problematike vzajomného pésobenia uistnej a pisanej tradicie — na
materidle vychodoslovanskych etiologickych legiend (Ol'ga V. Belova, Rus-



ko), Folklorno-poeticka téma ako faktor zachovania kulturnej tradicie regi-
onu (Tatjana B. Dianova, Rusko).

Dnia 16. augusta 2003 popoludni sa realizovali Styri referaty: Slovenské
duchovné verse v kontexte vzajomného vplyvu kultur eurdpskych narodov
(Alexander Narazan, Bielorusko), Uctievanie predkov v duchovnej kulture
Slovanov (Vol'ga Saraja, Bielorusko), Folklérne Zdnre (rozpravka, legenda,
povest) vo vztahu k sémantike obradu (Krzysztaf Wractawski, Pol'sko), Bielo-
rusky folklor a problém romantického hrdinu (rusalky) v tvorbe A. Miczkie-
wicza, A. Puskina, T. Sevcenka (Svietlana Mucienka, Bielorusko).

Utorok 19. augusta bol na prezentaciu folkloristickych prispevkov najbo-
hatsi, rokovalo sa pred- i popoludni. Dopoludnie bolo venované nasledovnym
prednaskam: Vztah basnika v polovici 20. storocia k folkloru — V. Pap, B.
Koneski, V. Petrov (Slobadan Z. Markovié, Srbsko), Poézia zariekani
a zaklinani v ustnych a pisanych tradiciach vychodnych a juznych Slova-
nov (Andrej L. Toporkov, Rusko), ,, Nizsia mytologia,, Slovanov: Studovat’
supis persondzi alebo sustavu démonologickych motivov? (Cudmila N. Vino-
gradova, Rusko), Svéty Feodor Tiron v pisanej a ustnej tradicii a v ikonografii
Slovanov (Valentina A. Bachtina, Rusko) a Dynamika konstantného vyrazu
ukrajinského a balkansko-slovanského pohrebného spevu - od folklornej
improvizacie do pisaného textu (Oksana Mikitenka, Ukrajina). Na popolud-
najSie hodiny boli zaradené referaty: Symbolika vika v l'udovej tradicii za-
padného Balkanu — texty, povery a obradova prax (Pieter Plas, Belgicko),
dalej Slovanské tradicie o zabijani starcov v kontexte kultury (Lubinko Ra-
denkovié¢, Srbsko a Cierna Hora), Humoristicka rozpravka v kontexte slovan-
skej a europskej kultury (Viera Gasparikova, Slovensko), Informacné systémy
pri Studiu slovanskych zariekani (Vladimir Klaus, Rusko), Etnopoetické kon-
Stanty vo folklore — urovne, izoglosy, ,, multimedialne formy“ — na slovan-
skom a neslovanskom materiale (Viktor M. Gacak, Rusko) a Poetika komicna
v malych lyrickych zanroch Slovanov (Alla V. Kulagina, Rusko).

V stredu 20. augusta 2003 sa konalo zasadnutie folkloristickej sekcie uz len
predpoludnim s referatmi: Teoria intertextudlnosti a jej vyuzitie pri folkloris-
tickych badaniach (Marjetka Gelez Kaucic, Slovinsko), Zmena stereotypov
v sucasnej folkloristike krajin Strednej a Vychodnej Europy (L. Vachnina — L.
Musketik, Ukrajina), Historickeé zvizky novgorodskych a baltskych Slovanov
v Eurépe (Sergej N. Azbelev, Rusko), Etymologické pramene zakonitosti
umeleckého myslenia v slovanskom folklore (Iher Yudkin-Ripun, Ukrajina),
Od ludovej balady ku ,, krutej romanci (Robert A. Rahstein, USA), Pripad P.
van Geetzea a J. Runeberga — Preklad folklorneho textu (Sonja Miladinovic,
Svédsko). Pokial’ by udaje v referatoch, ktoré na kongrese odzneli, vynimoéne
neboli presné — napr. ze prihlaseny prispevok ako bol uvedeny v programe



neodznel, vopred sa ospravedliujeme, nakol'ko nebolo mozné zcastnit’ sa
v rovnakom ¢ase na vSetkych sekciach a mohli sme sa pridrziavat’ iba oznameni
na informacnej tabuli. Tymito podrobnej§imi dajmi o prednasajicich
a referatoch chceme o najviac priblizit’ priebeh slavistického zjazdu najma
tym, ktori sa na fiom z r6znych dovodov nemohli zucastnit’.

Kazdy rokovaci deii prebiehali v popoludiiajsich hodinach vzdy od 15,00 —
18,00 hod. tematické bloky. Folkloristickému bloku zaradenému pod €. 18, ktory
prihlésila a organizacne pripravila Z Profantova (Slovensko) s nazvom Folk-
lor a folkloristika na prelome milénia bola vyhradend streda 20. augusta.
V bloku sa venovala pozornost’ tymto prispevkom: Slovansky folklor
a folkloristika a internet (Dejan Ajdaci¢, Srbsko a Cierna Hora), Folkloristi-
ka a etnolingvistika — Na priklade situdacie v Polsku (Jerzy Bartminski,
Pol’sko), Slavisticka folkloristika na razcesti (Zuzana Profantova, Sloven-
sko) a Slavisticka folkloristika (Marija Stanonik, Slovinsko). Ked’Ze organiza-
torka tematického bloku sa z vaznych dévodov nemohla na kongrese zucast-
nit, po dohode s Medzinarodnym komitétom slavistov ho viedla spolu
s diskusiou a zaroven predniesla jej referat V. Gasparikova. O aktualnosti témy
nasvedcovala obsiahla diskusia, a to nielen zo strany folkloristickych bada-
telov, ale aj zo strany vedcov inych vednych disciplinach.

Pokial’ by sme mali po kratkom c¢asovom odstupe hodnotit’ vystupenie sla-
visticky orientovanych folkloristickych odbornikov z celého sveta, mozno vo
vSeobecnosti povedat, Ze sa tak, ako v minulosti, dotykali vSetkych aktudl-
nych problémov, Ze prednasky boli pripravené na vysokej profesionalnej Grov-
ni, ¢o nasvedcovala aj bohat4 a dobre fundovana diskusia k prednesenym t¢é-
mam. Napriek tomu, ze diskusii bolo venované v programe pomerne malo ¢asu,
vZdy po 2-3 referatoch ku kazdému iba niekol’ko minut, diskutovalo sa podstat-
ne viac, a to na ukor mnohych nepritomnych referentov zaradenych
v programe. Podl'a programu malo na kongrese odzniet’ 48 folkloristickych
prispevkov, v koneénom désledku bol vSak ich pocet ovel'a mensi — celkovo
30. Na predchadzajucich kongresoch v Bratislave 1993 a v Krakove 1998 ich
bolo podstatne viac; v Bratislave odznelo vo folkloristickej sekcii 60 prednasok
badatel'ov zo 16 krajin, v Krakove 51 zo 17 krajin. Mnohi odbornici odhlasili
svoju ucast’ uz pred zostavenim kongresového programu, a preto doi ani zara-
deni neboli. Napriek mensej ucasti folkloristickych badatel'ov (chybali napr.
slavisti z Bulharska, Ceska, Slovenska i Pol'ska) nechybala celkovej kongreso-
vej atmosfére dobra nalada, ku ktorej prispelo aj slnecné pocasie a Gcast’ z radov
mladych slavistov preberajucich zezla po viacerych slavistickych osobnos-
tiach, ktoré dlhé roky v slavistickej folkloristike pracovali, zastavali popredné
posty v tejto medzinarodnej organizacii a ziiCastiiovali sa pravidelne na slavis-
tickych kongresoch poriadanych od Moskvy (1958) alebo od Sofie (1963).



Dnia 16. augusta vo vecernych hodinach sa konalo plendrne zasadnutie
Medzindrodnej komisie slovanského folkloru. Po sprave V. Gasparikovej
a ¢innosti komisie za roky 1998-2003 sa za spoluprace K. Wroctawského usku-
tocnili vol'by do predsednictva vyboru: Pre buduce obdobie za predsedu bol
zvoleny L. Radenkovi¢ (Beograd), za podpredsedov Z. Profantova (Bratislava)
a T. Vrazinovski (Skopje). Sekretariat komisie ostava ako po minulé roky
v Bratislave, za sekretarku bola opét’ zvolena H. Hloskova. Informacény bulle-
tin Slavisticka folkloristika ako organ MKSF bude vychddzat v Bratislave
v spolupraci Ustavu etnologie SAV a Slovenského komitétu slavistov. Na za-
sadnuti komisie bol novo konstituovany vybor, v ktorom je zastipeny predsta-
vitel’ z kazdej slovanskej krajiny a Japonska, boli menovani novi ¢estni ¢leno-
via a novi ¢lenovia komisie najmé z radov mladych badatel'ov. Po skonceni
vlastného zasadnutia komisie na ndvrh J. Bartminského bola zalozen4 d’alSia
komisia pod nazvom Etnolingvisticka komisia pri MKS, ktora budu viest’ J.
Bartminski (Lublin) a S. Tolstaja (Moskva).

Redakcia informaéného bulletinu Slavisticka folkloristika sa postala o to,
aby sa do ruk ucastnikov — folkloristov dostali ro¢niky 2001-2002, ako aj celko-
va bibliografia prispevkov v Slavistickej folkloristike za roky 1889-2001, ktoru
zostavila V. Gasparikova. O vyberovu bibliografiu slavistickej folkloristickej
produkcie za roky 1998-2003 sa postaral K. Wroctawski za spoluprace odborni-
kov zo slovanskych krajin.

Vo stvrtok 21. augusta 2003 sa konalo zavere¢né plenarne zasadnutie kon-
gresu, na ktorom boli zhodnotené vysledky rokovani a ako pod’akovanie za
pracu v komisidch boli niektorym kolektivom a jednotlivcom slavnostne udele-
né Medzinarodnym komitétom slavistov diplomy s dérazom, ze vedecka
a organizacna praca znamenala vyznamny vklad do rozvoja slavistiky. Takyto
diplom bol udeleny medzi prvymi Medzinarodnej komisii slovanského folkloru
pod vedenim V. Ga$parikovej — je to vS§ak pod’akovanie predovsetkym kolekti-
vu sustrednému okolo informacného bulletinu Slavisticka folkloristika a dvom
akademickym ustavom: Ustavu etnologie SAV v Bratislave, Etnologickému
tistavu CAV v Brne a Slovenskému komitétu slavistov v Bratislave. Na zéve-
re¢nom plendrnom zasadnuti predstavitelia Medzindrodného komitétu slavis-
tov zaroven oznamili, ze buduici 14. Medzinarodny kongres slavistov sa bude
konat’ v Macedoénsku (Skopje — Ochrid) v roku 2008.

A na zaver uz len par slov: K vybornej kongresovej atmosfére prispelo
odborné posedenie za okrihlym stolom a badateI'mi hostiteI'skej krajiny
v Institute za slovensko narodopisje SAZU a priatel'ské stretnutia folkloristov
— slavistov pri vyznamnych pamitnikoch osobnosti i vyznamnych institucii
mesta Cublany s poprednou badatel’kou Marijou Stanonik, ale aj pri veceri
s typickym slovinskym jedlom.



Napriek obavam z malej ucasti slavistickych badatel'ov 13. Medzinarodny
kongres slavistov z hl'adiska folkloristiky splnil svoje poslanie. Mozno privitat,
ze sa na kongrese zucastnili najmé mladi folkloristicki badatelia, ktori svojou
aktivnou pracou plne nadviazu na doterajSie vysledky slavistického Stadia
v oblasti folkloristiky a budi ho d’alej rozvijat’ nielen v prospech kultury a vedy
vlastného néroda, ale aj medzinarodnej spoluprace.

Viera Gasparikova, Slovensko

PROGRAM CINNOSTI MEDZINARODNEJ KOMISIE SLOVANSKEHO
FOLKLORU PRI MKS NA ROKY 2003 - 2008

Program Komisije za folklor za sada obuhvata samo dva zadatka:

1. Izrada bio-bibliografije zhivih slovenskih folklorista i njihovo postavljanje
na internet,

2. Konferencija u Beogradu 2005. godine sa preliminarnom temom:
Slovenska folkoristika na razmedji dva milenijuma - dosadashnji rezultati
i dalje perspektive razvoja. Uskoro cu imati mishljenje predstavnika vecine
slovenskih naroda o ovim akcijama. Mi smo napravili predlog sheme kako treba
da se pripreme bio-bibliografije. Ima predloga da se pre odrzhavanja konferencije
u Beogradu pripremi zbornik radova, a da se na konferenciji vodi rasprava.

Ljubinko Radenkovié - predseda



MEDZINARODNA KOMISIA SLOVANSKEHO FOLKLORU
PRIMEDZINARODNOM KOMITETE SLAVISTOV

Predsednictvo

RADENKOVIC Ljubinko, Prof., Dr., Beograd (Srbsko a Cierna Hora) — predseda
PROFANTOVA Zuzana, Mgr., CSc., Bratislava (Slovensko) — podpredsednicka
VRAZINOVSKI, Tanas, Dr., Skopje (Macedénsko) — podpredseda
HLOSKOVA Hana, PhDr., CSc., Bratislava (Slovensko) — tajomnicka

Vybor (SirSie predsednictvo)

ITO I¢iro, Prof., Tokyo (Japonsko)

KLAUS Vladimir, L., Dr., Moskva (Rusko)

MARKS Liljana, Dr., Zagreb (Chorvatsko)
MICHAJLOVA Katja, Doc., Sofia (Bulharsko)
MOROZOV Alexander V., Minsk (Bielorusko)
POSPISILOV A Jana, PhDr., Brno (Cesko)
STANONIK Marija, Doc., PhDr. Ejubjana (Slovinsko)
VACHNINA Larisa, Dr., Kyjev (Ukrajina)
WROCLAWSKI Krzysztof, Prof., Warszawa (Pol'sko)

Cestni ¢lenovia

BENES Bohuslav, Prof., DrSc., Brno (Cesko)
BOSKOVIC-STULLI Maja, DrSc., Zagreb (Chorvétsko)
GASPARIKOVA Viera, PhDr., DrSc., Bratislava (Slovensko)
JUZVENKO Viktoria, DrSc., Kyjev (Ukrajina)
KABASNIKAU Konstancin P., DrSc., Minsk (Bielorusko)
MATICETOV Milko, DrSc., Ljubljana (Slovinsko)
SIMONIDES Dorota, Prof., Opole (Pol'sko)

STOJKOVA Stefana, DrSc., Sofia (Bulharsko)

Clenovia komisie
ANIKIN Vladimir, P., Prof., Moskva (Rusko)

AZBELEYV Sergej, N., Prof., Sankt Peterburg (Rusko)
BACHTINA Valentina, DrSc., Moskva (Rusko)
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BANNAI Tokuaki, DrSc., Tokio (Japonsko)
BARTMINSKI Jerzy, Prof., Lublin (Pol'sko)
BARTOSEVIC Galina, Dr., Minsk (Bielorusko)
BENOVSKA-SUBKOVA Milena, Dr., Sofia (Bulharsko)
BOTICA, Stipe, Dr. Zagreb (Chorvatsko)

BOVAN Vladimir, Prof., Obrenovac (Srbsko a Cierna Hora)
BRICYNA Olesja J., DrSc., Kyjev (Ukrajina)
BRZOZOWSKA-KRAJKA Anna, Prof., Lublin (Pol'sko)
BURLASOVA Sona, PhDr., DrSc., Bratislava (Slovensko)
BUTUROVIC Desana, Dr., Sarajevo (Bosna— Hercegovina)
CZAJKA Henryka, Prof., Warszawa (Pol’sko)
CVETKOVA Marieta, Dr., Sofia (Bulharsko)
CAPLOVICOVA Daniela, Mgr., Bratislava (Slovensko)
CISTOV Kiril V., Prof., DrSc., Sankt Peterburg (Rusko)
DITTMAR Jiirgen, Freiburg a. Br. (Nemecko)
DIVICANOVA Anna, Prof., Budapest’ (Mad’arsko)
FEDOSIK Anatolijj S., DrSc., Minsk (Bielorusko)
FROLCOVA Viera, PhDr., Brno (Cesko)

GACAK Viktor M., DrSc., Moskva (Rusko)

GAJDAIJ Michailo M., DrSc., Kyjev (Ukrajina)

GRYCA SofiaJ., Dr., Kyjev (Ukrajina)

HERNAS Czestaw, Prof., Wroctaw (Pol'sko)

HOSE Suzanne, Dr., Bautzen (Nemecko)

CHOLEVIC I., Dr., Sofia (Bulharsko)

IVANOVA Radost, Sofia (Bulharsko)

KILIANOVA Gabriela, PhDr., CSc., Bratislava (Slovensko)
KILIBARDA Novak, Prof., Niksi¢ (Srbsko a Cierna Hora)
KIRDAN Boris P., DrSc., Moskva (Rusko)

KLAGGE Ingetraut, Dr., Rostock (Nemecko)

KOWALSKI Piotr, Prof. Krakow (Pol'sko)
KOHLER-ZULCH Ines, Dr., Géttingen (Nemecko)
KREKOVICOVA Eva, PhDr., DrSc., Bratislava (Slovensko)
KRIZA I1diko, Dr., CSc., Budapest (Mad’arsko)

KRUPA Andrej, Dr., CSc., Békéscsaba (Mad’arsko)
KULIGINA Alla V., Doc., CSc., Moskva (Rusko)

KULLOS Imola, Prof., Budapest (Mad’arsko)
LAFAZANOVSKI Ermis, Dr., Skopje (Maceddnsko)
LESCAK Milan, Prof., Bratislava (Slovensko)

LOZICA Ivan, Dr., Zagreb (Chorvatsko)

LIU Kujli, Dr., Jian Guo Men Nei da Jie Beijing (Cina)



MEDWIDSKY Bohdan, Prof., Edmonton (Kanada)
MICEVA Evgenia, Dr., Sofia (Bulharsko)
MILOSEVIC Nada, Dr., Beograd (Srbsko a Cierna Hora)
MIKITENKO Oksana, Kyjev (Ukrajina)

MINIC Vuk, Dr., Tivat (Srbsko a Cierna Hora)
MYSANYC Stepan, Urof., DrSc., Doneck (Ukrajina)
MOZEJKO Zinaida Ja., DrSc., Minsk (Bielorusko)
MUSINKA Mikulas, Prof., Presov (Slovensko)
NEKRYLOVA AnnaF., Dr., Sankt Peterburg (Rusko)
PALAVESTRA Vlajko, Sarajevo (Bosna — Hercegovina)
PASCENKO Jevgenij, Kyjev (Ukrajina)

PENCEV Vladimir, Doc., Sofia (Bulharsko)

PESIC Radmila, Prof., Beograd (Srbsko a Cierna Hora)
PIKO Martina, Mag., Celovec/Klagenfurt (Rakusko)
POSPIECH Jerzy, Prof., Opole (Pol'sko)
POVRZANOVIC Maja, Dr., Zagreb (Chorvatsko)
RISTOVSKI Blaze, Dr., Skopje (Macedonsko)
ROSIANU Nikolae, Dr., Bukurest’ (Rumunsko)
SMIRNOV Jurijj I., DrSc., Moskva (Rusko)
SMOLINSKA Teresa, Prof., Opole (Pol’sko)

STIEF Karl, Prof., Hellerup (Dansko)

SULIMA Roch, Prof., Warszawa (Pol’sko)
SRAMKOV A Marta, PhDr., Brno (Cesko)

SUMADA Natalija S., DrSc., Kyjev (Ukrajina)
TERSEGLAV Marko, Dr., Ljubljana (Slovinsko)
TOLSTAJA Svetlana M., DrSc., Moskva (Rusko)
TONCROVA Marta, PhDr., Brno (Cesko)
TOPORKOV Andrej L., Dr., Moskva (Rusko)

UTHER Hans-Jorg, Prof., Gottingen (Nemecko)
VANOVICOVA Zora, PhDr., Bratislava (Slovensko)
VINOGRADOVA Ljudmila N., Moskva (Rusko)
VOIGT Vilmos, Prof., Budapest’ (Mad’arsko)
WARNER Elizabeth A., Prof., North Humberside (Vel'k4 Britania)
ZENUCHOV A Katarina, Mgr., Bratislava (Slovensko)
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MEDNARODNI SLAVISTICNI KONGRES

**

Ljubljana, 15.—21. avgust 2003

MEXQYHAPOHLIA CBE3L CNABHCTOB
15 - 21 agaycma 2003 2.

INTERNATIONAL CONGRESS ODF SLAVICISTS
August, 15— 21" 2003

MEDNARODNI SLAVISTICNI KOMITE

Pan / Pani Przewodniczacy
Komisji Afiliowanej przy Miedzynarodowym Komitecie Slawistow

Viera Gasparikova

Medzinarodna komisie slovanského folkléru

W imieniu Migdzynarodowego Komitetu Slawistow bardzo serdecznie dzigkujemy Panu/ Pani
za ofiarny trud wioZzony w kierowanie pracami Komisji w latach 1998-2003.
Za Waszym posérednictwem sktadamy rawniez podzigkowania wszystkim Czionkom Komisii.
Dziatalno$¢ badawcza i organizacyjna Komisji stanowita wazki wklad w rozwdj slawistyki.

Z wyrazami szacunku oraz Zyczeniami wszelkiej pomysinosci,

T rd
é{,u_._‘_ﬁ [..'_._ Ak,
K yrator Komisji Predsednica Mednarodnega slavistiénega komiteja
Prof. dr Stanistaw Gajda prof. dr. Alenka Sivic-Dular

Lublana-Opole, 2003-08-15
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[ ] INFORMACIE

Prezentacia knihy
Geroj ili zbojnik/heroes of bandits
(Bratislava 19. jina 2003)

Dila 19. jina 2003 sa v Kulturnom institate Mad’arskej republiky so
spoluusporiadatelom Ustavom etnolégie SAV konala slavnostna prezentacia
publikécie Geroj ili zbojnik/Heroes or bandits. Na edicnom spristupneni syntézy
zbojnickeho folkloru slovenského, ukrajinského, pol'ského, mad’arského
a moldavského, vydanej Eurdépskym folklérnym instititom a Mihdlyom
Hoppalom v ruskom jazyku, ma prioritni zéasluhu slovenské folkloristika
reprezentovana PhDr. Vierou GaSparikovou, DrSc. Na prezentacii, kde boli okrem
zaujemcov pritomni najmi zastupcovia medzinarodného kolektivu autorov:
okrem Viery Gaparikovej (Ustav etnologie SAV, Bratislava) Imola Kiillés, Piroska
Szabo, Mihaly Hoppal (Eurdpsky folklorny institat, Mad’arsko), Teresa Smolinska
(Uniwersytet Opolski, Pol'sko). Z vaznych doévodov sa nezicastnil B. Benes
(Ceska republika), prihovor ktorého viak pre¢ital A. B. Mann. Po tuvodnom
slove riaditel’ky UEt SAV G. Kilianovej hlavna koordinatorka projektu
medzindrodnej syntézy zbojnickeho folkloru Medzinarodnej komisie pre vyskum
l'udovej kultiury Karpat (a Balkdnu) V. GaSparikova osvetlila okolnosti prac na
tomto diele, obohatila ich spomienkami na spolupracu a spolupracovnikov, najma
na tych, ktori sa v dosledku nepriaznivych podmienok pre vydanie knihy
vysledku svojej prace nedozili (B.N. Putilov). Svojimi spomienkami a mnohymi
zaujimavymi novymi pohl'admi na problematiku folklérneho hrdinu-rebela sa
pripojili aj ostatni ucastnici z autorského kolektivu s vyjadrenim vd’aky
koordinatorke a mad’arskym kolegom, ktorym sa podarilo dielo uspesne vydat’.

(zv)

Cesko-slovensky folkloristicky seminar
(Topol¢ianky 13. - 14. november 2003)

V roku 2003 sme si pripomenuli nedozité 85. vyro€ie narodenia vyznamnej
slovenskej folkloristky PhDr. Mérie Kosovej, CSc. (1918 —1985). Pri tejto
prilezitosti zorganizoval Ustav etnoldgie SAV v Bratislave v spolupraci
s Etnologickym ustavom AV CR v Brne vedecky seminar. XIII. Folkloristicky
semindr sa konal v diioch 13.- 14. novembra 2003 v Topol'¢iankach pod ndzvom

»Medzi textom a kontextom,,. Na semindri, ktorého ¢estnym hostom bola
dcéra M. Kosovej, PhDr. Katarina Kosova, odzneli prispevky:
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Hana HLOSKOVA (Bratislava): Ludové préza od textu ku kontextu vo
vedeckom diele Marie Kosove;j

Milan LESCAK (Bratislava): Poznamky k predmetu folkloristického
vyskumu

Eva KREKOVICOVA (Bratislava): Poznamky k vyskumu folklornych
Zanrov

Marta TONCROVA (Brno): Vyvoj objektu etnomuzikologického studia
v poslednich desetiletich

Jaroslav OTCENASEK (Praha): Princip tstniho podani v soutasnosti

Jana POSPISILOVA (Brno): Nad sbirkou détskych vtipt

Jana NOSKOVA (Brno): Biograficka metoda a vypravéni v praxi

Lucie UHLIKOVA (Brno): Obraz Zida ve folkloru — problém metody
a prezentace

Tatiana BUZEKOVA (Bratislava): Kognitivne aspekty problematiky emécii
v slovenskych poverovych rozpravaniach

Zora VANOVICOVA (Brno): Biblické citacie a ich interpretdcia v tradi¢nom
svadobnom obrade

Helena TUZINSKA (Brno): Antropocentrické, teocentrické ¢i skeptické?
Odmena a trest v rozpravaniach o posmrtnom zivote

Po jednotlivychn blokoch prispevkov prebehla plodna diskusia. Prispevky
budu publikované v samostatnom zborniku

(hh)

Vzacne jubileum slovenskej rozpravky

16. marca 2003 uplynulo 175 rokov od narodenia spisovatela, zberatel’a
I'udovej slovesnej tvorby, prekladatel’a a etnografa Pavla Dobsinského. Osob-
nost’ velikana slovenskej duchovnej kultary, ktory svoj narod obdaril bohat-
stvom slovesnych periel a odovzdal pre buduce pokolenia zbierku Prostona-
rodnych povesti si v SlavoSovciach, v rodnej obci Pavla Dobsinského, pripo-
menuli oddani prislusnici naroda, rodéci a predstavitelia slovenskych kultar-
nych institacii, aby si uctili jeho pamiatku a polozili symbolicky vencek vd’aky
k dielu, ktoré preréstlo hranice gemerského chotara, ale aj Slovenska.

Spomienkové slavnosti pokracovali v gemerskej obci Driencany (22. marec
2003), kde Pavol Dobsinsky od roku 1861 az do okamihu svojej smrti v roku
1885 pdsobil ako evanjelicky farar. Predstavitelia obce, kultirnych a osvetovych
institiucii, Matice slovenskej, obCania a d’al$i navstevnici polozili veniec na pa-
métnt tabul'u venovanu spomienke obetavej pastoracnej ¢innosti Pavla Dob-



Sinského na driencanskej fare. Pred evanjelickym kostolom pri pomniku s bustou
P. Dobsinského a atributoch slovenskej l'udovej rozpravky si navstevnici vypo-
¢uli uryvok z rozpravkovej tvorby, z ktorej zaznieva vernost’ a ucta k vecnym
hodnotadm a moralnym zdkonom, podobne ako z ust jej tvorcu a zachrancu po-
Cas pastoracnej ¢innosti v artikuldrnom chrame v Drienc¢anoch. Po ukonceni
slavnostych spomienkovych sluzieb Bozich sa hostia uklonili pri mohyle P. Dob-
Sinského a prezreli si priestory pamétnej driencanskej fary, kde v tomto Case
bola vd’aka pedagdgom a ziakom okolitych zékladnych §kél situovana vystav-
ka vytvarnych prac s tematikou ¢arovného sveta DobSinského rozpravok.

Spomienkové slavnosti na velikana a tvorcu $tylu slovenskej rozpravky
ponukli priestor pre zrod novych myslienok o prehibeni duchovného odkazu
Pavla Dobsinského. Okrem organizacie vedeckych podujati zastupcovia Zdru-
zenia Pavla Dobsinského iniciovali myslienku na zachranu komplexu neobyva-
nej driencanskej fary, ktord sa nam prihovara atmosférou skromnej a predsa
bohatej doby, kde by sa v budicnosti mala zriadit’ expozicia dejin slovenskej
l'udovej rozpravky.

(k2)
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[ ] LITERATURA

Studia etnologiczne i antropologiczne. T. 6
Dawne i wspolczesne oblicze kultury
Europejskiej-jednos¢ w réznorodnosci
Pod red. Haliny Rusek. Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego
2002.384s.

Publikacja ta stanowi poktosie konferencji, ktora odbyta si¢ w 2000 r.
w Cieszynie, a jej hastem przewodnim byto oblicze ,,rodzacej si¢ Europy w dobie
poszerzenia Unii Europejskiej o nowe kraje czlonkowskie. Zawiera 27 artyku-
16w, a ich autorami sg etnolodzy, antropolodzy kultury, socjolodzy, pedagodzy
i folklorysci z r6znych osrodkéw akademickich w Polsce i Stowacji.

Tom zostat podzielony na pig¢ czgsci tematycznych. W pierwszej Wo-
kot tozsamosci wspolczesnej Europy omowione zostaty nastgpujace zagadnie-
nia: symbolika tozsamosci europejskiej (Wojciech Swiatkiewicz), problem integ-
racji europejskiej (Whadystaw Jacher), kulturowa jednos$¢ Europy z perspek-
tywy folklorystyki (Anna Brzozowska-Krajka) i etnologii (Stanistaw Weglarz),
ksztaltowanie si¢ roznorodnosci chrzescijanstwa europejskiego (Grzegorz Pet-
czynski), ludzkie porozumiewanie si¢ jako dziedzictwo wspotczesnej kultury
(Bozena Kotek) oraz przyrodnicze podstawy dziedzictwa kulturowego (Urszula
Myga-Piatek). Druga cz¢s$¢ opatrzona tytutem Etnicznos¢ — tozsamosé¢ naro-
dowa — tozsamos¢ kulturowa poswigcono procesom emigracji (Tadeusz Pa-
leczny) oraz mniejszo$ciom narodowym i etnicznym funkcjonujacym w okreslo-
nej przestrzeni kulturowej (Urszula Karczmarek, Iwona Kabzinska, Jacek Grzywa,
Andrzej Brencz, Maria Lipok-Bierwiaczonek). W trzeciej grupie tematycznej
Dawne i wspoiczesne formy lokalnosci kulturowej pomieszczono teksty omawi-
ajace konkretne przyktady §wiadomosci kulturowej cztonkéw matych spotecz-
nosci lokalnych, ich tradycyjne zachowania (Izabela Bukraba-Rylska, Zdzistaw
Kupisinski, Urszula Swadzba, Dorota vaitala—Tbeek, Rastislava Stoli¢nU) . Czwar-
ta cze$¢ Studiow pt. Regionalny i globalny wymiar edukacji kulturalnej ob-
jeta prace o aksjologicznych problemach edukacji kulturalnej (Edyta Korepta),
edukacji europejskiej w zreformowanej szkole (Grzegorz Odoj, Andrzej Pec),
regionalnym szkolnictwie i jego funkcjach spotecznych (Helena Kolibov(),
a takze referaty o muzeach i skansenach, ktore gromadza zabytki kultury materi-
alnej (Barbara Bazielich, Jerzy Czajkowski). W ostatniej grupie Kultura arty-
styczna Europy — przeszlosé i terazniejszos¢ znalazty sig¢ artykuty ukazujace
powiazania réznych dziedzin sztuki w kulturze artystycznej, m. in. w dramacie
(Anna Tytkowska), filmie fabularnym (Dorota Skotarczak), malarstwie, teatrze
(Violetta Sajkiewicz, Ewa Wachocka).



Problematyka szoéstego tomu ,,Studidw Etnologicznych i Antropolo-
gicznych* dotyczy rozmaitych aspektéw europejskiej wspolnoty kulturowe;j, uka-
zujac jej réznorodnos¢ i odmiennos¢ na wielu plaszczyznach, stanowiac jednoc-
zesnie wyzwanie do poglebionych badan nad kultura wspolczesnej Europy.

(k)

Tradycyjne zwyczaje i obrzedy $laskie. Wypisy.
Wybdr i opracowanie Teresa Smolinska. Opole: Wydawnictwo Uniwersytetu
Opolskiego 2003. Wyd. 2 rozszerzone. 220 s.

Ksiazka, zgodnie z zamierzeniem autorki, zostata przygotowana dla wszystkich
mito$nikéw kultury ludowej, ma rowniez charakter pomocy naukowej oraz dy-
daktycznej dla studentdéw, nauczycieli i uczniow interesujacych si¢ szeroko ro-
zumiang kulturg regionalna. Praca ma bardzo przejrzysty uktad, sktada si¢ ze
Wstepu i trzech czgsci. Pierwsza pt. Zwyczaje i obrzedy doroczne stanowi wybdr
opracowan poswigconych §laskim zwyczajom i obrzgdom dorocznym, druga
Zwyczaje i obrzedy rodzinne — zwyczajom i obrzedom rodzinnym. W trzeciej
czesci autorka zawarta materiaty uzupetniajace, czyli tradycyjne teksty (scena-
riusze wynoszenia marzanny i chodzenia z gaikiem, formuty zyczeniowe, recep-
tury wigilijnych potraw obrzedowych, piesni weselne i pastoratki, opowiesci
wspomnieniowe o dawnych zwyczajach, obrzgdach, przystowia), zarejestrowa-
ne na Gérnym Slasku przez dawnych i wspotczesnych badaczy. T. Smolinska,
ukazujac w sposdb semantyczny bogactwo i ztozonos¢ kultury ludowej Gérne-
go Slaska, poprzedzita t¢ antologie tekstow analitycznymi omowieniami dzie-
dzictwa kulturowego tego regionu, szczegélnie eksponujac specyfike Slaska
Opolskiego (O $wietowaniu dorocznym na Gérnym Slasku; Tradycja rodzima
Slqzakéw). Autorka zebrata w publikacji teksty wielu autorytetow w dziedzinie
folklorystyki, etnologii, historii sztuki, a takze materialy pozyskane w terenie
przez amatoréw, pasjonatow slaskiego dziedzictwa kulturowego. Wypisy zawie-
raja doktadnie opracowane materialy z regionalnych wydawnictw (,,Kalendarz
Opolski“, ,, Kwartalnik Opolski®, ,,Gtos Olesna“, ,,Rocznik Ziemi Krapkowickiej*)
i trudno dostgpnych prac zwartych L. Malinowskiego, L. Dubiela i J. Kamoc-
kiego. Catos¢ dopetnia Bibliografia wybranych opracowan polskich specjalis-
tow poswigconych zwyczajom i obrzgdom. Praca jest bogato ilustrowana: 96
czarno-biatych i kolorowych fotografii, pochodzacych z archiwum autorki oraz
pozyskanych od nauczycieli — regionalistow.

(kD)
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Z dziejow i dorobku folklorystyKki §laskiej (do 1939 roku).
Red. J. Pospiech i T. Smolinska. Opole: Wydawnictwo Uniwersytetu
Opolskiego 2002. 204 s.

Tom (poktosie konferencji zorganizowanej przez Katedr¢ Literatury
Romantyzmu, Katedr¢ Kulturoznawstwa i Folklorystyki Instytutu Filologii
Polskiej Uniwersytetu Opolskiego oraz Dom Wspdtpracy Polsko-Niemieckiej w
Gliwicach) zawiera wybrane zagadnienia dotyczace dorobku polskiej i niemieckiej
folklorystyki na Slasku do 1939 r. Otwiera go artykut na temat uwarunkowan
spotecznych i kulturowych folkloru $laskiego (I. Bukowskiej-Florenskiej).
Zasadniczy ton tej pozycji nadajg dwa syntetyczne artykutly o stanie badan nad
historia folklorystyki §laskiej: T. Smolinskiej o dorobku folklorystyki polskiej
iJ. Pospiecha o folklorystyce niemieckiej. Inni autorzy opracowali dorobek
naukowy wybranych przedstawicieli §laskiego ludoznawstwa: mediewisty,
filologa i thumacza J6zefa Klapsera (D. Simonides), Alfonsa Perlicka (F. Drobek),
glogoweckich nauczycieli regionalistow: Josepha Streckego, Alfreda Kosiana
i Theophila Konicznego (H. Mtynarska), polskich amatoréw-zbieraczy
w przedwojennym powiecie pszczynskim (W. Korzeniowska), A. H. Hoffmanna
von Fallerslebena i J. Rogera (G. B. Szewczyk, K. Turek). Z. Ktodnicki oméwit
folklor Slaski w Atlasie niemieckiego ludoznawstwa (Atlas der deutschen
Volkskunde). W omawianym tomie doceniono dokumentalng warto$¢ materiatow
o kiermaszach $laskich zebranych przez niemieckich ludoznawcéw (D. Switata-
Trybek) oraz zwrdcono uwage na zréznicowane oceny badaczy kulturowych
sprzeczno$ci na Gornym Slasku (K. Kossakowska Jarosz).

Prace prezentowane w omawianej publikacji charakteryzuje
pionierskos$¢ tematyczna, po raz pierwszy bowiem w Polsce na taka skalg
dokonano préby oceny dorobku niemieckich i polskich folklorystow na Slasku.
Temat ten z réznych wzgledow byt dotad przemilczany.

(ki)

Bapganameena T. b.: Ilecni beaapyckara Ilansamonns
Har. akax. HaByk benmapyci [H-T MacTanTBa3HaycTBa, sTHarpadii i paapkiopy.
Minck: benapyckas HaByka 1998. 287 c.

B cobpannu BiepBbIe HAyYHO KOMMEHTHPOBAHHO M (hAKTOJIOTHYECKH
TIOJTHO TIPEICTaBIICHA TPAIUIINOHHAs TIECEHHAs KyIbTypa OacceiiHa cpeHero
teueHmnst Hemana (I'pogHeHmmAa, mpuMBIKaromue K Hell Tepputopun 3ykumu,
Benocrouaunnsl, bpecrckoro [Tonecks, LlerrpansHoit bemapycn). AyTeHTHIHBIH
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TIECEHHBIN MaTepralt KoyuieKiu (22 1 obpazer) crpynmuposaH B 13-Tu pyOpHKax,
THITOJIOTHYECKH KITacCH(UIIMPOBaH, CHAOXEH pa3BepHYTOH BCTYNMHTEIbHOMN
cTaTbeil MpoOIeMHO-aHATMTHYECKOTO XapaKTepa M Pa3iesioM CO CBEICHUSIMH O
3alHCsIX HAleBOB. 3HAYUTENbHAS YacTh COOpPaHUS MPHUHAICKUT K TaK
Ha3bIBaeMBIM BHEOOPSIOBEIM (popmaM meceHHOro (hompkiiopa. Ha yposue
CUCTEMHBIX XapaKTEPUCTHK IECEHHOM KylbTyphl benopycckoro IloHeMOHbsI 3TO
BBICTYIIAET MOKa3aTeIeM CEU(IHIHOCTH ITOCIIETHEH KaK PErHOHAIBHOTO THIIA.
OO0 ONMO3NIIMOHHOCTH TOHEMOHCKOH TECEHHOH KyIIBTYPbI JPYTUM CHCTEMHBIM
THIIaM PETHOHATBHBIX TIECEHHBIX TPaIUIINi benapycn cBHIETENbCTBYIOT M TaKHE
ec CBOMCTBa Kak ciabas B CPABHEHHH C APYTMMH PETHOHAMH COXPaHHOCTD
MECEHHOro (OJBKIOpa APEBHEHIIET0 HCTOPUKO-CTHIEBOTO MacTa,
npeobaiaHue y HOCUTENEH «BHEOOPSZOBOTO MO Ca MBIIIIICHUS, BEAYyIIast
POJIb TIECEHHOTO KOMIUIEKCA JIMPUKH. B MeToonorndeckoM miane cobpanne
MPEEMCTBEHHO CBS3aHO C TEOPETHYECKUM M NMPAKTHYCCKUM OIBITOM
0enopyccKoit HayIHOM STHOMY3BIKOJIOTHIECKOHN IIKOIBI BTOPOH ITOTOBUHBI X X
CT. ¥ TIO CBOMM PE3YJIBTaTaM SBIISIETCS HOBBIM IIIarOM B M3YUCHUH PETHOHATBHBIX
CHCTEM IIECEHHBIX Tpaauuuii benapycu.

(tja)

3. 5. Maxoiika, T. b. Bapdanameesa: Ilecni bestapyckara Iagusnpoys.
Minck: benmapyckas HaByka 1999. 390 c.

Kaura npogomxkaer ceprio ncciaeoBaTeIbCKUX MOHOTpapHIECKAX
COOPHHUKOB, PaCKPBIBAIOINX MECECHHBIE CHCTEMBI 0-TH 3THOKYIBTYPHBIX
pernoHoB bemapycu Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX aBTOPCKHX 3amucei
STHOMY3BIKOJIOTOB B TOTAJIbHO OOCIECIOBAaHHBIX PETHOHAX Ha MPOTSKEHUH
cBeImre 30-IeTHEH SKCIe TUIIMOHHON PaOOTHI.

B monorpadugaeckom coopuuke «IlecHi bemapyckara [Tagasmnpoys»
MECEHHAass CUCTEMa, NCTOPUYECKU CIIOKHMBIIAsCA Ha TEPpUTOpUH OacceliHa
cpexnero tedenus Juenpa (MormneckoMm [lomHenpoBse) mpencTaBieHa Kak
MY3BIKQJIIbHO-KYJIBTYPHBIH (DEHOMEH B MCTOPHUKO-CTHUIEBOM, MUKIOBOI
¥ ’KaHPOBOH CTpaTurpaduu, perHOHAIBHOH THITOIOTUH U MENIOTeoTpadpuaeckoM
Pa3BePTHIBAHUH.

Kak toMuHMpyIoMii KOMIOHEHT B CUCTEME TPAIULIMOHHOM KyJIBTYPbI
[TogHEnpoOBBS OTMEYEHO 37IECH XOPOBOIHO-UTPOBOE HAYAIIO, NIABEHCTBYIOIIEE
B KaJICHAAPHO-TIECEHHOM IIMKJIE ¥ CYIIECTBEHHO BIMSIOIIEE HAa CTHIINCTUKY
Y TUIIOJIOTHIO CEMEHHO-00pPsII0BOTO (CBaIeOHOTO, POIUHHOTO) U HEOOPSATOBOTO
MECEHHOTO (hoNbKIIOpAa.

(zm)
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Cic¢a, Zoran: Vilenica i vilenjak: Sudbina jednog pretkr§é¢anskog kulta
u dobaprogona vjestica.
Zagreb: Institut za etnologiju i folkloristiku 2002. 146 s.
(Biblioteka Nova etnografija)

Kulturnohistorijskom metodom autor ras¢lanjuje i interpretira temu vilenice
i vilenjaka u hrvatskoj tradicijskoj kulturi. Kult vila, kategorija posrednika izmedu
Ijudskog i vilinskog svijeta, tzv. vilenica, teoloSko-pravni pritisci i njihov utjecaj na
pucka vjerovanja - sve je to gradom ove knjige. Izlozeno je prozimanje pucke i ucene
kulture pod kojom se razumijeva interpretacijski monopol stolje¢ima rezerviran za
sluzbeni nauk katolicke crkve. Na temelju usmenih predaja autor razmatra ulogu
vilenice - bi¢a Sto su ga u djetinjstvu ukrale vile da bi potom zadobilo moci kojima
sluzi zajednici kao iscjeliteljica i posrednica izmedu stvarnoga i mitskoga svijeta.

(lm)

Lozica, Ivan: Poganska bastina.
Zagreb: Golden marketing 2002. 222 s.

Knjiga je niz autorovih znanstvenih radova, objavljenih posljednjih godina
u hrvatskim znanstvenim publikacijama. Autor se zalaZe za pratnju mijene zna-
¢enjskih snopova koji se raznolikim klasnim, izvedbenim, ali i klasifikatorskim,
leksikografskim ili tumaciteljskim putovima vjesaju o neko imaginarne ,,prapo-
cetno® - anticko ili praslavensko, u svakom slucaju pretkr$¢ansko - scenaristicko
tkivo (primjerice o orku i maci¢u). Nedoumicama kojima Lozica nerijetko prozima
ili zakljucuje svoje radove uspijeva istodobno premostili uzaludnost teznje za
nadzorom nad postoje¢im stanjem na akademskoj pozornici, gdje sveobuhvat-
nost i potpuna puzdanost tumacenja sve vise postaju iluzijom.

(lm)

Symposium MoreSka, Past and present, Korcula, 3 - 8 July, 2001
Editor Elsie Ivancic Dunin, Zagreb: Institute of Ethnology and Folklore Re-
search 2002 XIV. 133 s.

Knjiga je visejezicni zbornik radova s medunarodnoga znanstvenog skupa Mo-
reska: Past and Present (Moreska: pro$lost i sadasnjost), koji se odrzao u Kor¢uli
(3. - 6.srpnja 2001.). Zbornik sadrzi devet opseznih i vaznih radova za interdiscipli-
narne istraivanje moreske priznatih znanstvenika iz Italije, Spanjolske te iz Hrvat-
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ske. Ovaj zbornik je prva publikacija u kojoj su okupljeni radovi znanstvenika s razli¢itih
strana svijeta, koji iz razli¢itih disciplina i s raznih aspekata istrazuju fenomen mores-
ke -dramske 1 plesne igre s macevima dviju sukobljenih vojski, najces¢e Maura
i kr§Cana, a u primjeru hrvatske, kor¢ulanske moreske i sukoba Maura i Turaka.

(lm)

Zganec, Vinko: Hrvatske pucke popijevke iz Medimurja.
Knjiga IIL, uredili Jerko Bezic, Irena Miholi¢, Mojca Piskor,
Zagreb: Institut za etnologiju i folkloristiku 2002. 383 s.

Treca knjiga sadrzi samo tematski Siroku skupinu Ijubavnih popijevaka pod
naslovom On i Ona (O njemu i o njoj) u 201 primjeru. Svaki primjer donosi
podatke o pjevacu te mjestu i vremenu zapisivanja, odnosno audiosnimanja. Uz
notni zapis napjeva popijevke ispisan je i njezin cjelovit tekst. Uz to su na kraju
knjige dodane tabele analiziranih glazbenih osobina napjeva, i to metroritam-
skih obrazaca prvog glazbenog retka, tonskih nizova i kadenci (koje djelovi¢no
upucuju na formalne Strukture napjeva).

(lm)

Boskovié-Stulli, Maja : O usmenoj tradicijii o Zivotu.
Drugo prosireno izdanje. Zagreb: Konzor 2002. 298 s.

Drugo prosireno izdanje nevedene knjige donosi pet novih znanstvenih
autoriCinih tekstova nastalih poslije prvoga izdanja. U njima se raspravlja
o0 visokom i niskom uusmenoj i pisanoj knjizevnosti, o motivu price o ocu mladem
od sina (ili o neuskladenu vremenu), o regionalnim crtama hrvatske knjizevnosti,
o folkloru izmedu znanosti i ideologije te pregled pri¢a o gradu Dubrovniku.

(lm)

Boskovic-Stulli, MajaiMarks, Ljiljana: Usmene priceiz Zupe iRijeke dubrovacke.
Zagreb: Ex Libris 2002. s. 441-527. (P.o. Hrvatska knjiZzevna bastina, knj. 1)

U radu su uz opsezan uvod, u kojemu se price stavljaju u $iri i povijesni
i drustveni kontekst, prvi put objavljene price sto su 1960-tih godina u okolici
Dubrovnika zapisane zat erenskih istrazivanja Maje Boskovi¢-Stulli. Neke od
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prica objavljene su u meduvremenu u antologijskim izborima prica, ali ovo je
prvinjihov cjeloviti izbor. Svjedoce o zivoj pripovjedackoj situaciji u Hrvatskoj
prije gotovo pedeset godina. U radu se donosi se i popis kazivaca, pregled
varijanata u hrvatskim zbirkama te fotogarfije kazivaca.

(lm)

Sanja Kalapos: Rock po istrijanski. O popularnej kulturi, regiji i identitetu.
Zagreb: Naklada Jesenski i Turk 2002. 216 s.
(Biblioteka antropologije i etnologije)

Ovaje knjiga skrac¢ena autoric¢ina doktorska disertacija priredena za Siroku publi-
ku. Podnaslovi knjige - popularna kultura, regija, identitet - relativno dobro opisuju
njezin sadrzaj koji se upisuje u etnoloska i socioloska istrazivanja popularne kulture,
doti¢no domace rock-glazbe poznate pod nazivom ¢a-vala i njezine uloge u istarskome
regionalizmu i konstrukciji identiteta devedesetih godina 20. stoljeca. U Cetiri se po-
glavlja opisuju akteri toga glazbenoga stila namijenjena mladoj urbanoj publici, koji je
prije desetak godina postigao neocekivanu popularnost u cijeloj Hrvatskoj. Rije€ je
o Franciju Blaskovi€u, grupi Gusta. fi, Alenu Vitasovicu i grupi Sgjeta. Kljuéna je
autoricina teza da lokalna istarska identifikacia a nije suprostavljena osjecajima pripad-
nosti hrvatskomu narodu, vec je rije¢ o jednoj od mnogostrukih razina identifikacije
koja situacijski moze potisnuti znacaj nacionalne identifikacije. Argumenti za tu tezu
prikupljeni suu devet razgovora s jedanaestoro mladih Ijudi iz Istre.

(lm)

Reana Senjkovic, Lica drustva - likovi drzave.
Zagreb: Institut za etnologiju i folkloristiku 2002. 310 s.
(Biblioteka Nova etnografija)

Autorica analizira druStvene promjene u Hrvatskoj te Domovinski rat i sve
njegove slojevite posljedice na drustveno tkivo, dubinsku promjenu ideologijske,
politicke, ekonomske i identitetske paradigme Hrvatske 1989/1990. godine, k tome
u viseznacnu i proturjecnu kontekstu sloma komunizma na polovici europskoga
kontinenta. Pritom tom koli¢inski golemu i istrazivacki izazovnu korpusu grade
prilazi pod egidom ,.konstrukcija i dekonstrukcija simbola®, te ujedno otvara meto-
doske dvojbe oko njegove identifikacije, sistematizacije i interpretacije.

Knjiga je i leksikon - ili katalog - tema i motiva, ona je i pregledan sustav
u kojem se simboli¢na produkcija jednoga desetljeca dominantne postavlja na
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kronolosku os, od prvih viSestranackih izbora u proljece 1990. do onih na pocet-
ku 2000., kad je zavrsila vladavina Hrvatske demokratske zajednice i Franje
Tudmana. Njome je ponuden interpretacijski model ¢iji su kriteriji uspjeli obuhva-
titi veoma raznorodne sadrzaje kao sto su krunica oko vojnickoga vrata i pso-
vacki letci, ili sluzbena, historicisti¢ki nadahnuta Predsjednicka garda i nefor-
malno, alternativno ratno znakovlje, te izdvojiti relevantne podatke iz tako raz-
norodnih izvora kao §to su sluzbeni stranacki proglasi i autobiografska proza
obicnih vojnika, ili profesionalno stilizirani izborni spotovi i na brzinu ispisani
grafiti i na gradskim ulicama i na ru§evinama uza samu bojiSnicu.

(Im)

Ceribasi¢, Naila: Hrvatsko, seljacko, starinsko i domace.
Povijest i etnografijajavne prakse narodne glazbe u Hrvatskoj.
Zagreb: Institut za etnologiju i folkloristiku 2003. 410 s.
(Biblioteka Nova etnografija)

Povijest narodne glazbe u Hrvatskoj tijesno je povezana s povijescu njezine-
prakse na smotrama i drugim srodnim javnim priredbama. Odnos prema ¢etirima
njezinim kljuénim sastavnicama - hrvatskoj, seljackoj, starinskoj i domacej (lokal-
nej) - razlicito se diskurzivno konfigurirao upojedinim razdobljima, ali se zbivao,
oprimjerevao ponajprije upravo na polju javne prakse. Sredi$nja su projeporna
pitanja hrvatskih kulturnih politika u vezi s narodnom glazbom, sve do danasn-
jega doba, tko su ovjereni poznavatelji narodne glazbe te kako se i u kojoj mjeri
javna praksa narodne glazbe oslanja na folklornu glazbenu praksu. U odgovoru
na ta pitanja oblikovala su se tri osnovnaobrasca narodne glazbe: modernisticki
u drugoj polovici 1920-tih (pod okriljem Seljacke sloge i Seljackepjevacke
zupe ,, Matija Gubec “), tradicionalisticki u drugoj polovici 1930-tih (pod okril-
jem Seljacke sloge) i realsocijalisticki tijekom 1950-tih (pod okriljem Saveza
kulturno-prosvjetnih drustva Hrvatske).

(lm)

Ritig-Beljak, Nives: gvapski kulinarij - dodir tradicija u Hrvatskoj/Siid-
deutsches Culinarium - Begegnung von Kochtraditionen in Kroatien.
Zagreb: Varteks Tiskara, Varazdin; Zajednica Nijemaca u Hrvatskoj 2003. 221 s.

Premda u naslovu oznacena kao $vapski kulinarij, knjiga u pet znanstvenih
studija kazuje dodirima hrvatskih kulinarskih tradicija i europskih, poglavito
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austrijskih i njemackih - to - gradanskima, $to su se nastojale ugledati i nasljedo-
vati u prvome redu u svoje austrijske uzore, ali i o seljackima, §vapskima, pre-
hrambenim tradicijama §to ih je ta njemacka manjina koja je prije gotovo trista
godina dosla Dunavom negdje od Ulma i zaustavila se i opet na obalama Duna-
va u Slavoniji - donijela i ostavila mnogo vi$e no $to smo i sami bili svjesni.

Na kraju su knjige na njmackom i hrvatskom najpoznatiji recepti Svapske
kuhinje.

(lm)

Slavica Stojan, Vjerenice i nevjernice, Zene u svakodnevici Dubrovnika
(1600 - 1815).
HAZU Zavod za povijesne znanosti, Dubrovnik. Zagreb: Prometej 2003. 406 s.

Autorica se bavi temom zena u dubrovackoj svakodnevici u razdoblju 1600-
1815. godine. Knjiga se temelji na autori¢inu studioznom arhivskom radu u Dr-
zavnom arhivu u Dubrovniku. Listajuci sudske zapisnike pisane tijekom dvaju
stoljeca, Stojan traga za obrisima svakodnevnog zZivota dubrovacke zajednice,
posebno se fokusirajuéi na zivot Zena. U deset poglavlja autorica raspravlja
izvornu gradu iz aspekta Zenskog ideala djevicanstva, zaru¢nicke prakse, Zivota
zenske posluge, Zenskih zanimanja, rubnih Zenskih bavljenja (vilenice, madioni-
ce, vjestice). Nadalje, redaju se poglavlja o skandaloznim praksama u Dubrovni-
ku te o prostitutkama. Slijedi analiza govorne prakse na nekoliko razina - pso-
vanja i klevete, sudske retorike i mizoginijskih stavova. Uz obilje grade i temat-
skih zasjeka u povijest i Zivot dubrovackih Zena, ova studija je i poticaj za kritic-
ko propitivanje nekoliko klju¢nih pitanja povijesne znanosti: definiranja i legiti-
miranja povijesnog izvora, objektivnosti i dosega kriticke interpretacije, te obli-
kovanja i stila suvremenog historiografskog pisma.

(lm)

Zarko spaniéek, Slavonski pu€ki proroci i sveci.
Studija iz pucke pobozZnosti Slavonije.
Osijek: Hrvatski institut za povijest, Slavonski Brod; Grafika 2002. 330 s.
(Bibliotheca Croatica Slavonica, Sirmiensia et Baranyensia. Studije, knj. 6)

Zarko Spanitek pokusao etnoloski protumaditi pojavu uoéenu na vlastitim
etnografskim istrazivanjima u hrvatskoj pokrajini Slavoniji: da puk pojedine ljude
smatra svetima i stoga obdarenima posebnim moc¢ima kao $to su lijecenje ili prori-

26



canje te da im se stoga obraca za pomo¢. Velika je pozornost stoga posvecena
terenskom istraZivanju i dobivenoj gradi koja zauzima najve¢i dio knjige. Gradu
dijeli na onu koja govori o (1) puckim prorocima i svecima te (2) puckim misticima,
pri ¢emu bi oni prvi bili blizi tradicionalnom, crkvenom poimanju svetosti i proroc-
kog poslanja, dok je znacajka drugih prepletanje vjerskog i magijskog.

(lm)

Dance Research Published or Publicly Presented by members of the Study
Group on Ethnochoreology.
Edited and compiled by Tvrtko Zebec, editorial assistant Iva Niem¢i¢, foun-
ding editor Elsie Ivancich Dunin, vol. 5. Zagreb: Institute of Ethnology and
Folklore Research; ICTM SG on Ethnochoreology 2003. pages 120.

Knjiga je bibliografija objavljenih ili javno prikazanih radova ¢lanova Studij-
ske skupine za etnokoreologiju Medunarodnog udruzenja za tradicijsku glazbu
(ICTM). Ovaj volumen uredio je Tvrtko Zebec uz pomo¢ Ive Niemcié, a slijedi
model prethodnih bibliografija (1989., 1991., 1995., 1999.) urednice utemeljitelji-
ce E. I. Dunin. Sadrzi podatke za 58 autora (oko dvije tre¢ine ¢lanova Studijske
skupine) iz Austrije, Argentine, Belgije, Bugarske, Britanije, Ceske, Danske, Fran-
cuske, Greke, Hrvatske, Irske , Italije, Kanade, Litve, Malezije Madarske, Meksi-
ka, Norveske, Njemacke, Poljske, SAD, Srbije i Crne Gore, épanjolske, Svedske,
Svicarske, Tajvana i Turske. Knjiga ima zemljopisni i predmetni indeks.

(lm)

Zastita tradicijskog glazbovanja I Safeguarding Traditional Music-Making:
Istarski etnomuzikoloski susreti 1 Istarska etnomuzikoloska srecanja 1
Incontri etnomusicologici istriani.

Naila Ceribasi¢ (ur.), Ro¢ 2003, KUD Istarski zeljeznicar.

Zbornik obuhvaca priloge predstavljene 10. i 11. svibnja 2003. godine na
tre¢im Istarskim etnomuzikoloskim usretima, koji su bili posveceni zastiti tradicij-
skog glazbovanja. Sudionici su skupa razmotrili pojedine modele i konkretne prim-
jere zastite tradicijskog glazbovanja, kontinuitet i promjene glazbenih tradicija
uvjetovane razli¢itim drustvenim, kulturnim ili uzeglazbenim ¢imbenicima, etabli-
ranje novih tradicija te prijepore istarske tradicijske glazbe i njezina zasti¢ivanja.

(lm)
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Stipe Botica, Andrija Kaci¢ Miosi¢.
Zagreb: Skolska knjiga et al 2003. 330's.

Na vise od tristo stranica ova monografija obraduje zivot, djelo i mjesto
u hrvatskoj kulturnoj povijesti Andrije Kaci¢a Miosi¢a, jednog od najznacajnijih
hrvatskih epika i vjerskih pisacau 18. st. Autor monografije odreduje nacela Ka-
¢i¢evarada i motivski raspon djela. Ukratko je obradio Kaciéevu filozofiju (,,Ele-
menta peripatethica®i ,, Korabljica) te ponudio novu interpretaciju najvaznijega
Kacic¢eva djela ,,Razgovor ugodni naroda slovinskoga®. To je djelo zanrovski
teSko odredljivo. Rijec je o mjesavini stiha i proze kojima su prikazani dogadaji iz
povijesti slavenskih zemalja, najve¢im dijelom krs¢ansko-turski ratovi. U seoskim
je sredinama to djelo imalo funkciju pocetnice iz koje se ucilo Citati, a mnoge su
pjesme ,,usle u narod*, dalje se prenosile usmeno i postale dijelom korpusa hrvat-
ske usmene knjizevnosti. Autor je dokumentirano obrazlozio Kaci¢ev priklon hr-
vatskoj knjizevnoj i kulturnoj tradiciji i konceptualni zaokret prema novome
u hrvatskoj knjizevnosti. U Kaci¢evu knjizevno-stilskom postupku priredivac
S. Botica ponovno otkriva i pokazuje literarne obrade povijesnih tema. Narocito
je bio zanimljiv Kacicev priklon i otklon od narodne pjesme. Posebna vrijednost
ove monografije jest autorova analiza najvaznijih zapisa hrvatske narodne pjesme
prije Kacica i vrlo Sirok raspon zapisa narodne pjesme nakon Kaci¢a, u ¢emu se
vidi daje Kacic¢evo djelo utjecalo na poetiku narodnog pjesnistva. Vrijedost je ove
monografije i u vrlo luksuznoj opremi, ¢emu je pridonijelo stotinjak crteza Kacice-
vih suvremenika mjesta i povijesnih dogadaja o kojima je Kaci¢ pisao. Tomu valja
pridodati i faksimile 60-tak naslovnica Kaci¢evih knjiga objavljenih u Hrvatskoj
i inozemstvu. Na kraju su knjige saaZeci na engleskom, njemackom, ruskom i tali-
janskom jeziku te sva dostupna bibliografija o Kacicu.

(lm)

Narodna umjetnost. Hrvatski ¢asopis za etnologiju i folkloristiku 39/1.
Ur. Naila Ceriba$i¢, Jasna Capo Zmegac i Ljiljana Marks. Zagreb: Institut za
etnologiju i folkloristiku 2002. 169 s.

Taj ugledni znanstveni Casopis kontinuirano izlazi ve¢ vise od Cetrdeset
godina (posljednjih deset godina u dva sadrzajno razlicita sveska godisnje, od
kojih je prvi na engleskom). U samome je pocetku zamisljen kao glasilo Instituta
za etnologiju i folkloristiku (davno Instituta za narodnu umjetnost pa potom
Zavoda za istrazivanje folklora) u kojemu ¢e u prvome redu institutski suradnici
objavljivati rezultate svojih znanstvenih istrazivanja, i teorijskih i terenskih.
S mijenjanjem znanstvene paradigme tijekom vremena i casopis je mijenjao svoj
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sadrzaj (zbog kontinuiteta nikad i ime), ali mu je uvijek bila imanentna interdiscip-
linarnost humanistickih struka, koja je proizlazila u prvome redu iz ustroja samo-
ga instituta te je to tako jedini asopis koji sustavno objavljuje i etnoloske,
etnokoreoloske, etnomuzikoloske, filoloske, folkloristi¢ke, kulturnoantropolos-
ke i semioloske radove.

Ovaj broj na engleskom zapocinje ¢lankom Maje Boskovi-Stulli ,,The High
and the Low in Oral and Written Literature, u kojemu autorica predstavlja
literarno-povijesne i kulturne aspekte koncepata visokoga i niskoga, a zatim
razmatra njihove meduodnose u hrvatskoj usmenoj poeziji. Zoran Ciéa (,, Vileni-
ca and Vilenjak: Bearers of an Extinct Fairy Cult*) rekonstruira pretkrs¢anski
pucki kult vila i njegove nositelje te putove njegova iS¢eznuca. Ivan Lozica
(,,The Invention of the Giudiata“) donosi novu interpretaciju podataka o uskrs-
nom maskiranju u starome Dubrovniku, posebice s obzirom na pojavu dzudijate.
Lada Cale Feldman (,,Science, Space, Time: Contours of (Croatian) Literary
Anthropology*) raspravlja o razlozima ambivalentnoga odnosa hrvatske folklo-
ristike i knjizevne antropologije. Pod naslovom ,,The Culture of Laughter, the
Culture of Tears: September lith Echoed on the Internet™ Sanja Kalapos razmat-
ra elektronsku postu s temom 11. rujna kao oblik popularne kulture i dijeli je
u nekoliko skupina, od kojih se u tekstu ponajvise bavi humorom, i globalnim
i lokalnim. Iris Biskupic (,,Overview of Gingerbread and Wax Crafts through the
Centuries®) analizira porijeklo rijeci /icitar i istrazuje zacetke medicarsko-svje-
carskoga obrta u Hrvatskoj. ,,Motherland is Female Gender* naslov je rada Reane
Senjkovi¢, u kojemu razmatra stereotip predocivanja domovine u liku Zene, me-
dijsku sliku Zene tijekom rata u Hrvatskoj 1991.-1995. godine te daje antropoloski
pogled o utjecaju medija na oblikovanje javnoga mnijenja u Hrvatskoj. Posljed-
njije u ovome broju Narodne umjetnosti rad Ines Prica ,,Women Doing a Man’s
Job: Gender and Authority in Croatian Ethnology*, u kojemu autorica razmatra
fenomen prevladavanja zenskoga autorstva u suvremenoj hrvatskoj etnologiji,
te zasto u njemu izostaju feministicka tekstualna obiljezja.

(lm)

Narodna umjetnost. Hrvatski ¢asopis za etnologiju i folkloristiku, 39/2.
Ur. Naila Ceriba$i¢, Jasna Capo Zmegac i Ljiljana Marks. Zagreb: Institut za
etnologiju i folkloristiku 2002. 263 s.

Ovo je drugi svezak godis$njaka, koji je tiskan na hrvatskome jeziku. To je
Sarolik netematski broj u kojemu su objavljeni recentni radovi hrvatskih znanst-
venika, ali i inozemnih suradnika naprojektima (I. Schneider).

Casopis zapoginje posljednjim radom preminule dugogodisnje ravnateljice
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Instituta za etnologiju i folkloristiku te znamenite etnologinje Dunje Rihtman-
Augustin ,,Haski sud i antropolo$ ka ekspertiza: Jedna tuzna prica o folkloru®,
u kojemu autorica na primjeru svjedocenja na sudu u Haagu americke antropolo-
ginje, Zene uglednog americkog diplomata, pokazuje nedostatno znanje pojedinih
suvremenih antropologa i o folklornoj gradi i o znanstvenim teorijama, te o proble-
mima s kojima se oni poradi toga suo€avaju. ,,0 etnografskom filmu u odnosu na
etnografsko pismo* piSe Sanja Puljar D’ Alessio, promislja ju¢i komplementarnost
iistovrsnost problematika filmskih i tekstualnih etnografskih reprezentacija. Iva
Plese pod naslovom ,, Tijelo od rijeci: Elektronicka poruka kao medij intime?* do-
kumentira i analizira odnos korisnika elektronicke poste prema njezinim intimnim
dimenzijama. Cetiri se naredna rada bave glazbom i plesom: Iva Niem¢ié (,, Tragom
nevidljive plesacce*) kriticki promatra odnos starije etnografske grade spram zen-
skih sudionica lastovskoga poktada, koje u tekstu potom detaljnije opisuje, Tvrtko
Zebec (,,]zazovi primijenjene folkloristike i etnologije*) promislja nacine vredno-
vanja reprezentativnosti folklornih prikaza, Grozdana Marosevi¢ (,,Korculanska
moreska, ruggiero i spagnoletta“) raspravlja o glazbi uz koju se korculanska mores-
kaizvodila do kraja 19. stoljeca, a Stjepan Sremac ( ,,Pleszopiszen Maksimilijana
Vrhovca ili kako je kolo postalo simbolom zajednis§tva“) opisuje i analizira prvi
hrvatski koreografskoscenski prikaz narodnoga plesa u interpretaciji gradana.
Posljednji su radovi u broju dijelom proizasli iz institutskoga projekta o mitskim
bi¢ima hrvatske usmene tradicije. Ingo Schneider u ¢lanku ,,O odnosu stvarnosti i
fikcije u putopisima i etnografskim izvorima: Prilog hermeneutici tudine® raspravl-
ja o odnosu stvarnosti i fikcije, ali i o videnju sebe i slika tudine u putopisima
i etnografskoj literaturi. Suzana Marjani¢ u radu ,,(Dijadna) boginja i duoteizam
u Nodilovoj Staroj vjeri Srba i Hrvata® promislja dvije moguénosti rekonstrukcije
juznoslavenske boginje. U posljednjemu radu ,,Martin$¢ak, martin§¢ina, Martinje:
Razvoj kulta sv. Martina u sjeverozapadnoj Hrvatskoj“ Antonija Zaradija Ki$ na
osnovu terminologije istrazuje povijesne mijene kulta sv. Martina na dijelu hrvat-
skoga teritorija. Narodna umjetnost 39/2 zavrsava prikazima suvremene hrvatske
i svjetske etnoloske i folkloristicke literature te nekrologom najznacajnijoj hrvat-
skoj etnologinji Dunji Rihtman-Augustin.

(lm)

Narodna umjetnost. Hrvatski ¢asopis za etnologiju i folkloristiku, 40/1.
Ur. Naila Ceribasi¢, Jasna Capo Zmegac i Ljiljana Marks. Zagreb: Institut za
etnologiju i folkloristiku 2003. 167 s.

Ovaj broj Casopisa svojim je ve¢im dijelom donosi radove inozemnih surad-
nika sa znanstvenoga skupa o rodu i naciji: Nina Yural-Davis (,,Nationalist Pro-
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jects and Gender Relations*) razmatra vaznu ulogu rodnih odnosa pri konceptu-
aliziranjima nacionalistiCkih projekata.; Samira Kawash (,,Nation, Place and Pla-
celessness: Identity, Body, and Geography in the Case of Palestine*) na primjeru
Palestinaca propituje tezu o srediSnjosti roda uoblikovanju nacionalnih identi-
teta; Valsala Kumari ,,Gender and Nation: Tradition and Transition*) na primjeru
indijskih filmova interpretira odnos roda i nacije te tranziciju tradicionalnih kon-
cepcija koje ih prate; Dorothy Noyes (,,In the Blood: Performance and Identity
in the Catalan Transition to Democracy*) opisuje i tumaci rodni karakter politic-
ke borbe oko jednoga katalonskoga festivala; Svetlana Slapsak (,,Two Examples
of Gender-Construct in Balkan Literature: Kostas Tachtsis, Dragoslav Mihajlo-
vi¢*) daje literarne primjere upisivanja muskih karakteristika u zenske modele na
Balkanu radi kritike postojecih lokalnih modela dominantnih muskaraca. U posl-
jednjemu ¢lanku bloka o odnosu roda i nacije (,,Tito’s Bodies in Word and
Image®) Maja Brkljaci¢ opisuje upotrebu tijela drzavnoga poglavara kao sim-
bola cijele nacije. U dva izdvojena rada, kojima zavr$ava ovaj broj Narodne
umjetnosti, prvo Davor Dukié (,,Contemporary Wars in the Dalmatian Literary
Culture of the 17th and 18th Centuries*) razmatra slicnosti i razlike u izvjeStajima
dalmatinskih pisaca o venecijansko-turskim ratovima 17. i 18. stoljeca, a zatim
Ivan Lozica (,,Ivan Slamnig and Mara’s Crown*’) interpretira odnos kreativnosti
itradicije u radijskoj drami iz 1976. hrvatskoga pjesnika Ivana Slamniga.

(lm)

Narodna umjetnost. Hrvatski ¢asopis za etnologiju i folkloristiku, 40/2.
Ur. Naila Ceribasi¢, Jasna Capo Zmegac i Ljiljana Marks. Zagreb: Institut za
etnologiju i folkloristiku 2003. 227 s.

U ovome su broju uz radove negdasnjih i sadasnjih instutskih djelatnika
objavljeni i radovi inozemnih znanstvenika — suradnika na instituskim znanst-
venoistrazivackim projektima: Leandra Petzoldta ,,Univerzum demona i svijet na
kraju srednjega vijeka®, Helmuta Fischera ,,Stari demoni — novi konteksti: De-
monski likovi u suvremenim predajama ,,, negdasnjih stipendista, koji su istrazi-
vackim radom u Hrvatskoj te na instutskoj gradi i dokumentaciji postigli svoja
znanstvena zvanja: etnomuzikologa Richarda Marcha ,,Globalno selo moje malo:
Suvremeno tamburasku glazbovanje u Sjedinjenim Americkim Drzavama® i sla-
vista Pietera Plasa ,,Sto¢ni diskurs i vukovi na svadbi u narodnoj tradiciji dinar-
skog areala: Metafore, motivacije, izvedbe* te vanjskih suradnika: Branka Kos-
telca ,,Plesogram: Cjelovit nacin zapisivanja hrvatskih narodnih plesova“.

Radovi institutskih suradnika temama odgovaraju njihovu angazmanu na
znanstvenim projektima: Maja Boskovié-Stulli (,,Narodne pjesme iz Dalmacije
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— priobalje i zalede*) komparativnom analizom i istan¢anim odabirom primjera
iz epskoga i lirskoga usmenoga pjesnistva upucuje na razlike i podudarnosti
usmenih tradicija Dalmatinske zagore u odnosu na dalmatinsko priobalje i otoke,
Lada Cale Feldman kulturnoantropoloskim pristupom u istrazivanju razmatra
simboliku dramsko-plesne izvedbe moreske na otoku Korculi (,,Morisco, mores-
ca, moreska: Agonalni mimetizam i njegove interkulturne jeke*), Jasna Capo
Zmegaé (,,Dva lokaliteta, dvije drzave, dva doma: Transmigracija hrvatskih eko-
nomskih migranata u Munchenu ,,) migracijske procese, a Irena Miholi¢ (,,Cim-
bal u glazbenom zZivotu sjeverne i sjeverozapadne Hrvatske na kraju dvadesetog
stoljec¢a®) o cimbalu kao tradicijskom glazbalu, Prikazi (24) na kraju broja sazeto,
informativno i kriti¢ki svjedoce o aktualnoj znanstvenoj proizvodnji, $to je veo-
ma korisno unato¢ danasnjim internetskim brzinama u prikupljanju informacija
0 novim izdanjima.

Taj dio s prikazima postoji gotovo od prvoga broja Casopisa. Mijenjala mu se
tek namjena: Casopis Narodna umjetnost uvijek je imao i ima veliku recepciju
u svijetu (mozda i vecu nego u Hrvatskoj) jer se svaki broj $alje (,,na razmjenu) na
dvjestotinjak inozemnih adresa, te je taj dio u doba kad nije bilo slobodnog proto-
ka knjiga uvijek bio informativan i onima na negdasnjem istoku i na zapadu.

Nakon 40 brojeva valja pohvaliti ustrajnost i napore i urednistva i svih surad-
nika §to su tako dugo uspjeli odrzati visoku znanstvenu razinu svoga ¢asopisa.

(lm)

Etnoloska tribina, vol. 32, br. 25/2002.
Casopis; godinjak hrvatskog etnoloskog drustva
(Journal of Croatian Ethnological Society) Tp

Ovaj broj je tematski raznolik. Clanci obraduju teme o obi¢ajnom aspektu
viteske igre u Sinju (Sinjska alka) Ane-Marije Vukusi¢, zatim jednom dijelu bo-
zi¢nih obicaja poznatom u gotovo svih slavenskih naroda (prvi bozi¢ni gost
Cestitar) Branka Dakovica, ljetnim karnevalskim obicajima u primorju (Senj) San-
je Schneider, narodnoj no$nji u Dalmaciji (Imotska krajina) Josipa Forjana.

Nekoliko je tema vezanih uz etnoloska istrazivanja manjina (Hrvati u Sjedin-
jenim Americkim Drzavama Stjepana Sremca, Bunjevci u Backoj u Srbiji Milane
Cerneli¢, Madari i Nijemci u Osijeku Vlaste Sabi¢). Clanak Ivane Sepetavec
govori o prodoru isto¢njackih religija u Hrvatsku. O etnografsko-folkloristickoj
djelatnosti koja se provodila pod okriljem Jugoslavenske/Hrvatske/ akademije
znanosti i umjetnosti i Matice hrvatske rijec je u ¢lanku Ivane Polonijo i Luke
Seso, dok Aleksej Gotthardi -Pavlovsky pise o etnografsko-folkloristi¢koj gradi
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u emisijama Hrvatske televizije te o o etnoloskim filmovima i televizijskim emisi-
jama s etnoloSkom tematikom. Prilozi su raliCite bibliografije, prikazi i nekrolozi.

(lm)

Etnoloska tribina, vol. 33, br. 26/ 2003.
Casopis godi$njak hrvatskog etnoloskog drustva
(Journal of Croatian Ethnological Society)

Ovaj broj ima dva dijela. U prvome su tematski raznoliki ¢lanci, dok je drugi
posvecen etnoloskim temama istrazivanim u hrvatskoj regiji Kordunu.

Tatjana Pai¢-Vuki¢ piSe o puckoj medicini u Bosni u 19. stoljecu, Branka
Vojnovi¢-Trazivuk o narodnoj umjetnosti u Splitu, a Zorica Vitez o suvremenim
svadbenim obicajima. Manda Svirac obraduje jednu slavonsku obiteljsku zad-
rugu (prosirenu obitelj), Slavica Zura Vrkié prezentira Zivot i rad hrvatske etno-
grafkinje Mare Cop, a Maja Povrzanovié Frykman obraduje antropoloska istra-
zivanja rata u Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini.

Kordunske teme su sljedece: migranti s Korduna u Slavoniji Vesne Koli¢-
Kliki¢, bozi¢na peciva i tradicijska arhitektura odabranih kordunskih lokaliteta
Davora Kremeniéa, narodne nos$nje Korduna Ivice Ivankovica, te popis emisija
s etnoloskom tematikom vezanih za Kordun Alekseja Gotthardi-Pavlovskog.
Prilozi su osvrti na izlozbe u hrvatskim etnografskim muzejima, te osvrti i prikazi
knjiga.

(Im)

Na dobro nam Bozi¢ dojde.
Hrvatske tradicijske bozi¢ne pjesme (Croatian traditional Christmas songs).
Ur. Zorica Vitez. Institut za etnologiju i folkloristiku. Zagreb: Cantus 2002.
62s.+CD

Uz znanstvena istrazivanja i objavljivanje njihovih rezultata, Institut za etno-
logiju i folkloristiku bavi se i izdavanjem nosaca zvuka s raznih podrucja tradicij-
ske glazbe. Njihovi su sadrzaji povezani s istrazivackim temama Instituta, a nami-
jenjeni su primjeni u kulturi i naobrazbi te zanimanju najsire publike. Hrvatska
tradicijska glazba na dva CD-a donosi 35 glazbenih brojeva najraznolikijeg
glazbenog i tekstualnog sadrzaja koje objedinjuje tema bozi¢noga razdoblja
i pripadnost hrvatskoj tradicijskoj glazbi. Taj je reprezentativni izbor hrvatske
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folklorne glazbe popraé¢en notnim zapisima, fotografijama i kra¢om studijom.
Izdanje je nagradeno nagradom ‘Josip Andreis’ Hrvatskoga drustva skladatel-
ja kao najbolje muzikolosko ostvarenje u 2000. godini.*

(lm)

Glazbena bastina nacionalnih manjina u Hrvatskoj/Musical Heritage of
National Minorities in Croatia.
Ur. Naila Ceribasi¢ u suradnji s Vidom Bagurom, Kompaktna ploca s popratnom
knjizicom. Zagreb: Institut za etnologiju i folkloristiku 2003. IEF 03/1, 16 s.

CD predstavlja glazbenu bastinu skupina i pojedinaca koji se samoidentifici-
raju kao pripadnici manjinskih nacionalnih zajednica i teze o€uvanju svojih na-
cionalnih tradicija te su ujedno i dijelom mreZe manjinskih organizacija u Hrvat-
skoj. Rije¢ je o slovackoj, rusinskoj i ukrajinskoj, srpskoj, madarskoj, ceskoj,
njemackoj i austrijskoj, slovenskoj, talijanskoj, crnogorskoj, bosnjackoj, alban-
skoj, romskoj, makedonskoj te zidovskoj bastini. Redoslijed predstavljanja poci-
va na ulancavanju srodnih primjera, dok odabir primjera slijedi i uvrijeZene pre-
dodzbe i posebnosti glazbenih izraza u odredenoj zajedinici.

(lm)

Karel Vetterl-Olga Hrabalova: Napévy lidovych pisni z Moravy a Slezska
a jejich zakladni melodické typy. SeSit 1. studie (94 s.); Sesit 2. notové
priklady (102s.)

Brno: Etnologicky tistav AV CR 2003.

Snad kazda generace etnomuzikologl a hudebnich slavistd hleda
kriterium pro tfidéni a klasifikaci lidovych pisni. A lisi se, tak jak se lisi folklor
ruznych zemi; nékde prevlada prvek metricky, jinde melicky. Na Moravé a ve
Slezsku se jevi jako kli¢ova struktura metrorytmicka, ktera se po mnoha
zkusenostech stala obecnéj$im vychodiskem analyzy a komparace lidové pisné,
nebot’ pii urCeni struktury spojuje hlediska slova, rytmu i napévu. K. Vetterl
v AV v Brné vybudoval pracovisté pro studium folkloru s vyhranénym
programem; jeho nejblizsi spolupracovnice O. Hrabalova na dile o napévech
pracovala a po Vetterlové smrti ho dokoncila. Stoji za nim desetileti prace na
katalogu a rozbory vice jak 10.000 zapist pisni strofickych. V prvnim dile autofi
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vysvétluji analytickou metodu, jeji zdkladni principy; nésleduji komentaie
k jednotlivym typtim napévt (jsou otistény ve druhém dile). Pfinosné je spojeni
strukturalismu s hledisky historickymi: vydéleni stézejnich napévnych typa
jako reprezentantt urcitych skupin a otazky stari nékterych napévi. Vetterlova
analyticka metoda umoziiuje studium v mezinarodnim meétitku; nabizi se napf-.
pro komparaci koled a jinych obfadnich pisni.

)

Ethnologia europae centralis 6.
Red. J. Langer. Brno: 2003. 132 s.

Casopis pro narodopis stiedni Evropy, ktery vychazi od r. 1992 ve
dvouletych intervalech, si klade za cil kontaktovat badani ve stfedoevropském
okruhu. Doposud nejvice se daii spoluprace se Slovenskem a Polskem. Sesté
¢islo ptipomina odkaz profesora Vaclava Frolce, ktery periodikum zalozil, a sleduje
inspirace jeho dilem. Osahuje napf. stati Bohuslava Benese o ¢eské a némecké
chase na jizni Moravé, a o zbojnickych tradicich v Karpatech. Miroslav Sopoliga
pojednavé o dievénych chramech na vychodnim Slovensku, Zmago Sitek pise
o pouti ke svatému smrku ve vesnici Paka ve Slovinsku, Petr Slavkovsky o tradi¢ni
agrarni kultufe slovenskych kolonistii na Dolnej zemi, Stefan Mrugkovi¢ o kultufe
bydleni v oblasti moravsko-slovenské. V rubrice Osobnosti najdeme mj.
bibliografie Josefa Vaieky, Jana Michalka, Stefana Mrukovice a Jana Kantara.
Obsahlé jsou recenze o publikacich; zde je zastoupena produkce ¢eska, slovenska,
polska, madarska, rumunska a némecka. Redakce vita pfispévky s tematikou
interetnickych vztahti ve sttedni Evropé.

)

Katel Altman: Zlata doba Stamgasti
Brno: Host 2003.230ss.

Popularné historicka prace, ur¢ena odbornikiim i Siroké vefejnosti. Autor
analyzuje zakladni projevy kulturniho jevu, nazvaného Stamgastenstvi, ktery
zasazuje do historie hostinskych zafizeni nejriznéjsich typa od pocatku 19. stoleti
do mezivaleénych let. Sleduje atmosféru téchto mist véetné spolecenského
a socialniho slozeni hostl, zpisoby jejich druzné zabavy, nepsana pravidla
a poradky, platné pro nadhodné navstévniky a stalé hosty. V§ima si oblibenych
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pivnic, hospod, ¢ajoven i kavaren vyzna¢nych osobnosti kulturniho
a spolecenského a politického zivota, bohémut i znamych prazskych figurek.
Pospolitd soudrznost stabilnich navstévnikd vedla ke vzniku krouzki, sdruzeni
a stolovych spolecnosti, blizké vztahy vznikaly i mezi hostinskymi a jejich hosty.
Prace poukazuje na jeden z hlavnich ryst hostinskych posezeni — potiebu
spontanniho sdruzovani lidi blizkych vékem, spolecenskym postavenim ¢i
profesi, urovni vzdélani, ndzory, zalibami nebo osobnimi sympatiemi. Je
podlozena mnozstvim bohatych literarnich prament, jenz dokladaji, ze kr€emné
tradice byly neodmyslitelnou ¢asti kulturnich déjin ceskych zemi.

(an)

Ethnologia Slovaca et Slavica, 30-31 (1998-1999).
Bratislava: Univerzita Komenského 2003.

Aktualny ro¢nik popredne;j edicie, ktora vychadza ako zbornik Filozofickej
fakulty Univerzity Komenského v Bratislave so zameranim na slavistické
a komparativne §tidium, je svojim spésobom monotematicky. Zostavovatel'ka
Zuzana Profantova ho pripravila k 70. narodeninam dlhoroéného pedagdga na
FF UK v Bratislave — folkloristu prof. PhDr. Jana Michalka, DrSc. (bliZ$ie pozri:
Slavisticka folkloristika, 2001, 1-2, s. 33).

Uvod publikacie tvoria prihovory zostavovatelky, vinse §tudentiek
a absolventiek J. Michalka, prispevok editorky edicie Magdalény Parikovej
o tematickom zamerani vedeckej a pedagogickej prace J. Michalka (prispevok je
v nemeckom jazyku) a vyberovi bibliografiu jubilanta.

Zbornik obsahuje studie:

Zuzana PROFANTOVA: Vyznam dejin vedy pre existenciu discipliny

Marta SRAMKOVA: Povidka ze Zivota — opomijeny i zneuZivany Zdnr
vypravent

Bohuslav BENES: Vzpominkové vypravéni v poddni politika a filozofa
T. G. Masaryka

Zora VANOVICOVA: Vyvoj zdaujmu slovenskej folkloristiky o vyskum
humoristického rozpravania v druhej polovici 20. storocia

Milan LESCAK: Andrej Melichercik — osobnost slovenskej etnologie

Hana HLOSKOVA: Andrej Kmet v spomienkach — k vytvdraniu obrazu
kulturneho hrdinu

Zuzana GALIOVA: Alois Kolisek — kiiaz, politik a propagdtor slovenskej
kultury

Jolana DARULOVA: Z odborného pésobenia a osobného Zivota Janka
Francisci - Rimavského
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Viera GASPARIKOVA: Ku genéze Polivkovho Sipisu slovenskych
rozpravok

Jan KOMOROVSKY: Podnet ., psychologického paralelizmu,, Alexandra
N. Veselovského pre vyskum ludovej religiozity

Katarina ZENUCHOVA: Ludovd interpretdcia krestanského kultu
v prozaickom folklore vychodného Slovenska

Lubica DROPPOVA: K dejindm vyskumu letdkovych piesni na Slovensku

Mikula§ MUSINKA: Zvukové zdpisy hudobného folkléru Ukrajincov
vychodného Slovenska a Zakarpatskej Ukrajiny z rokov 1929 a 1935

Miso A. KOVAC: K interpretdcii Hry o svitej Dorote na Slovensku.

Studie st publikované v slovenskom jazyku s rozsiahlej§imi resumé
v anglictine a nemcine.

(hh)

Z. Profantova (ed.): Traditional Culture as a Part of the Cultural Heritage
of Europe. The Presence and Perspectives of Folklore and Folkloristics.
Bratislava: Institute of the Ethnology of Slovak Academy of Sciences 2003. 140 s.

Publikaénym vystupom z medzinarodnej konferencie, ktora sa konala
v Bratislave v ditoch 23.-25. oktobra 2002 v Bratislave je zbornik prispevkov
s rovnakym nazvom, aky niesla konferencia. Na konferencii sa zi¢astnili folkloristi
z Ciech, Bulharska, Estonska, Mad’arska, Nemecka, Norska, Rakiiska, Slovinska
a z hostiteI'ského Slovenska (vid’: Slavisticka folkloristika, 2001, 1-2, s. 17-18).

Konferencia a zbornik su sucast'ou grantového projektu, ktory v rokoch
2001-2003 riesil nepocetny tim pod vedenim Z. Profantovej na pode Ustavu
etnologie Slovenskej akadémie vied v Bratislave.

Zbornik je 6smym v edicii Etnologické studie, ktora je od roku 1994 edi¢nym
radom Ustavu etnolégie SAV v Bratislave.

V zborniku s publikované prispevky:

Zuzana PROFANTOVA: Traditional Culture as a Part of the Cultural Heri-
tage of Europe. The Presence and Perspectives of Folklore and Folkloristics

Vilmos VOIGT: Present and the Future of the 1989 UNESCO Recommenda-
tion on the Safeguarding of Folklore (For Blessed Memory of Lauri Honko)

Milan LESCAK: Neue Situation und alte offene Fragen der Folkloristik

Ingo SCHNEIDER: Folkloristics, Volkskunde, Eurepean Ethnology in
Changing World. Some Remarks on Presence and Future of Our Disciplines

Bohuslav BENES: Folkloristik zwischen der Semiotik und der Kulturan-
thropologie. Einige Bemerkungen zum Thema Volkserzdihler — ein Akteur im
Theater eines Schauspielers
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Hana HLOSKOVA: Teaching Folkloristics at Universities in Slovakia

Radost IVANOVA: Processes of Modernisation in the Folklore Tradition

Eva KREKOVICOVA: Folklore und Folklorismus — iiber einige methodo-
logishe Probleme

Juraj HAMAR: Folklore on the Stage, in Politics and the Media

Ivan MURIN: On the Problem of Movement and Dance Analysis in Con-
temporary Fieldwork Records

Ondrej HEREC: The Heritage of Folk Prose in the Modern Fantastic
Fiction

Gabriela KILIANOVA: Shifted Focuses? Thematic Studies of Oral Narrati-
ves in Contemporary Folkloristics

Dana BITTNEROVA: Replication of Written Texts in Various Genres of
Written Folklore

Zuzana GALIOVA: Difficulties with the Genre Classification of ,, New Gen-
res*: Contemporary Legends and Rumours in Slovak Folk Prose

Marija STANONIK: The Relation of Verbal and Technical Forms of Com-
munication

Zora VANOVICOVA: Privater Raum dffentlicher Angelegenheiten

Jana POSPISILOVA: Miindliche ) Uberlieferung und Komunikation in der
Kinderwelt Heute

llona NAGY: Folklore in Statu Nascendi — Hungarian Election 2002

Wigdis ESPELAND: Folklore on Stage: Identity in Local, National and
International Context

Helena TUZINSKA: Decoupled Cognition. Example of Mental Represen-
tations of Heaven and Hell.

Prispevky su publikované v anglickom a nemeckom jazyku.

(hh)

Z. Profantova (ed. a ved. red.): Slavisticka folkloristika na razcesti.
Bratislava: Ustav etnoldgie SAV 2003. 116s.

Pri prilezitosti konania 13. medzinarodného zjazdu slavistov v Cublane Zu-
zana Profantova organizacne pripravila jeden z dvadsiatich tematickych blokov
s nazvom Folklor a folkloristika na prelome milénia. V desiatom zborni-
ku edi¢nej rady Etnologické stidie organizatorka predstavuje prispevky sla-
vistov z roznych krajin, ktoré boli zarovei programovou napliiou tohto tematic-
kého bloku na 13. medzinarodnom zjazde slavistov v Cublane:

Zuzana PROFANTOVA: Slavistickd folkloristika na rdzcest.
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Jerzy BARTMINSKI: Folklorystyka, etnonauka, etnolingvistyka — situac-
jaw Polsce.

Marija STANONIK: Slavisticna folkloristika.

Evgenija MICEVA: Tvori li se folklor?

Anna DIVICANOVA (Gyvicséan): Suvislosti eurdpske — stredoeurdpskej
a slavistickej folkloristiky (etnologie) z pohladu vyskumu kultiry slovan-
skych a neslovanskych mensin v Madarsku.

Susane HOSE: Social Knowledge and Political Power: Sorbian Folklore
and Folklore Studies.

Dejan AJDACIC: Slavisticna folkloristika na Internetu.
Studie st uverejiiené v rozlicnych slovanskych jazykoch a v anglickom jazyku.

(kz)
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[ ] PERSONALIE

Jubileum sbératele Benese Metoda Kuldy
(1820-1903)

V roce 2003 jsme si pfipomnéli dvoji vyroc¢i sbératele a vydavatele
lidové slovesnosti Benese Metoda Kuldy. Uplynulo sto let od jeho smrti a sto
padesat od chvile, kdy zacal v Roznoveé pod Radhostém zapisovat pohadky,
povésti, obyceje a povéry. Kulda se narodil 16. biezna 1820 v méstecku Ivancice,
po studiich gymnazia v Jihlavé, filozofie a bohoslovi v Brn¢ byl roku 1845
vysvécen na knéze. Po péti letech nastoupil na misto duchovniho spravce do
ochranovny pro zanedbanou mladez v Brné. Zde se v padesatych letech 19. stoleti
podilel na ¢innosti tzv. Susilovy druziny, spolecenstvi vlasteneckych knézi,
které vyrazné piispélo k rozvoji eského narodniho zivota na Morave. Na podzim
1859 odesel do Cech, o jedenact let pozdéji se stal sidelnim kanovnikem
vySehradskeé kapituly v Praze a v tomto postaveni 6. kvétna 1903 zemfiel. Pocatek
Kuldovy sbératelské aktivity souvisi vlastn€ s jeho zhorSenym zdravim —
o prazdninach 1853 a 1854 pobyval na léceni v Roznové. Zde se pustil na
podnét F. Susila do zaznamenévani lidové slovesnosti - své vysledky pomérné
brzy publikoval, a to pohadky a povésti (1854), obycCeje a povery (némecky
1856, Cesky 1870-71) a pojednani o svatebnich zvycich (1858). Novodobou
edici Pohadky a povésti z Roznovska pfipravenou na zaklad¢ tisténych
i dochovanych rukopisnych textii vydal O. Sirovatka (1963). Kulda chtél za
pomoci mistnich prispévatelti shromazdit sérii lokalnich sbirek z riznych kraji
a usporadat tak co nejuplnéjsi edici lidového vypravéni. V ramci ptivodni
koncepce vsak vySly pouze pohadky J. S. Mensika (1856), ostatni sbéry u néj
zustaly lezet v rukopise az do pocatku devadesatych let. Tehdy pfipravil do
tisku zaznamy J. Pleskace (1892) a K. Orla (1894). Sbéry J. Soukopa a V. Svédy
publikoval postupné v Ceském lidu C. Zibrt. O. Sirovatka a M. Sramkové provedli
kriticky vybér z materiald Kuldovych pokracovatelti (1983), které se ovSem
nepfiblizuji bohatstvi a cen¢ roznovskeé sbirky. Svou pracovni metodou (pomérné
presné zachyceni lidového podani, citlivé literarni zpracovani) ziistal B. M. Kulda
mezi sbérateli druhé poloviny 19. stoleti na Moravé ojedin€ly. Jeho pohadky
a povésti si dodnes nachazi cestu k détskym ctenditim.

(az)
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Viera Gasparikova
(15.4.1928)

Popredna slovenska folkloristka PhDr. Viera Gasparikova, DrSc. sa v plnom
zdravi a pracovnom nasadeni dozila vyznamného zivotného jubilea. Univerzitné
Stadium ukoncila v roku 1952 nas Filozofieckej fakulte Univerzity Komenského
v Bratislave. V rokoch 1950 - 1953 pdsobila ako pedagogicka na FF UK, v rokoch
1954 - 1955 bola $éfredaktorkou ¢asopisu Vytvarny zivot. Od roku 1956 az do
odchodu do doéchodku v r. 1992 pracovala ako vedecka pracovnicka
v Narodopisnom ustave SAV (dnes Ustav etnolégie SAV) v Bratislave. Zaobera
sa problematikou I'udovej prdzy, vykonala desiatky terénnych vyskumov, je
autorkou viac ako 200 studii a odbornych ¢lankov, autorkou a spoluautorkou
viac ako 25 kniznych publikacii (Zbojnik Michal Vdovec v historii a folklore
gemerského ludu, Slovenskda ludova proza a jej sucasné vyvinové tendencie,
Slowakische Volksmdrchen, Spievajuca lipka, Heroes or Bandits?, Povesti
o zbojnikoch zo slovenskych a polskych Tatier, Janosik, Skarb v garncu,
Etnograficky atlas Slovenska, Encyklopédia ludovej kultury Slovenska,
Slovenske ludové rozpravky 1.-111., Katalog slovenskej ludovej prozy L-11. ai.).
S referdtmi vystipila na mnohych doméacich i medzinarodnych konferenciach
a kongresoch. Je ¢lenkou International Society for Folk Narrative Research
a viacerych medzinarodnych vedeckych spolo¢nosti. Pravidelne prispieva do
prestiznej edicie Enzyklopéddie des Mérchens (Gottingen, Nemecko). Na poli
slavistiky Viera Gasparikova posobi dhé roky a v ostatnych rokoch vel'mi
intenzivne referdtmi na zjazdoch ¢i ako podpredsedni¢ka Medzinarodnej komisie
slovanského folkléru pri Medzindrodnom komitéte slavistov. S vydatnou
podporou prof. Oldficha Sirovatku, DrSc. v roku 1988 zalozila medzinarodny
informacny bulletin Slavisticka folkloristika, ktory sluzi medzinarodnej komunite
slavisticky zameranych badatel'ov ako informacné féorum v obdobiach medzi
slavistickymi kongresmi.

(hh)
Milada Kubova
(29.12.1923)
Milada Kubova, v rokoch 1960—1985 vediica kniznice Ustavu etnologie SAV

v Bratislave, sa dozila vyznamného jubilea. Jej dokladnost’ a systematickost’
v préci, ako aj vlastna iniciativa a jazykové znalosti pri ziskavani literatiry nielen
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z okolitych slovanskych §tatov, ale aj v eurdpskych a mimoerdpskych rozmeroch,
umoznili vybudovat’ pocas tychto rokov viac ako dvanast'tisicovy knizni¢ny
fond. Okrem odbornej knihovnickej prace v spolupraci s Rudolfom Zatkom
vydala Vecny a menny register Slovenského narodopisu (ro€. 10, 1953-1963)
a samostatne Register casopisu Slovensky narodopis (ro€. 1-25, 1953—-1977).
Snad’ najzndmejsia je ta Cast Cinnosti M. Kubovej, ktoru predstavuje
retrospektivna Bibliografia slovenskej etnografie a folkloristiky za roky 1960-
1990 (Bratislava 1971, 1979, 1986, 1994). Este vyraznejsie bolo jej posobenie pri
informovani o slovenskej odbornej produkceii v zahrani¢i. Od roku 1965
prispievala do Internationale vonkskundliche bibliographie (Bonn) a od roku
1978 do Bibliography of Books and Articles of Modern Language and Literature
(New York). V sucasnosti je jubilantka na dochodku a v dobrom zdravi sa stale
zaujima o chod jej vlastnej odbornej &innosti v Ustave etnoldgie SAV.

(vg)

Jan Dorul’a
(31.08.1933)

V roku 2003 sa v plnom pracovnom nasadeni doziva 70 rokov vyznamny
slavista a vysokoskolsky profesor Jan Dorul’a, ktory od roku 1995 stoji na cele
slavistického pracoviska v Slovenskej akadémii vied, a tym aj na ¢ele vedeckého
diania v oblasti slavistickych vyskumov na Slovensku. Hoci program slavistic-
kych interdisciplinarnych a komplexnych vyskumov bol §irokej vedeckej obci
predostrety uz v roku 1989 v ¢asopise Slavica Slovaca (ro€. 24, €. 3), teda o par
rokov skorej ako vzniklo toto koordinacné slavistické centrum v SAV, predsa uz
v roku 1993 sa pod vedenim jubilanta podarilo v Bratislave zorganizovat’ neza-
budnutelny XI. medzinarodny zjazd slavistov. Prave Bratislava a Slovensko sa
stalo jedinym miestom, kde sa mohli v tom Case postretat’ vSetci predstavitelia
slavistickych vyskumov zo vsetkych katov slovanského i neslovanského sveta.
O par rokov sme mohli aj na Slovensku prave zasluhou jubilanta privitat’ praco-
visko, ktoré sa méze popysit’ tym, Ze je rovnocennym partnerom ostatnym po-
dobnym slavistickym pracoviskam vo svete. Nielen Slavistickému tstavu J. Sta-
nislava SAV ale aj Slovenskému komitétu slavistov sa pod vedenim profesora
Jana Dorul'u dari uspesne rozvijat’ slovensku slavistiku i v medzinarodnych
kontextoch. Prikladom toho je aj folkloristicky a etnologicky vyskum, na ktorom
sa odborne i organizac¢ne podiel’aju niektori pracovnici Slavistického tstavu
J. Stanislava SAV. V neposlednom rade treba spoment’ aj fakt, ze informacny
bulletin Slavisticka folkloristika mdze nad’al’ej vychadzat’ najmé vd’aka pod-
pore Slovenského komitétu slavistov, ktorého predsedom je nés jubilant.
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Vedecké i vedecko-organiza¢né zanietenie jubilanta, no najni schopnosti
utuzovat’ kolektiv a nadchynat’ mladez pre slavistické vyskumy, zasluhuje si
nielen obdiv a uznanie, ale najmi pod’akovanie za to, Ze vyskum na Slovensku
nielen v oblasti slavistickej folkloristiky, ale najmé v oblasti jazykovednej slavis-
tiky, literarnej slavistiky, histérie a vyskumu kultiry dnes tvori neoddelitel'nu
sucast’ vedecko-vyskumného programu slavistiky na Slovensku. Tento moment
by vsak nebolo mozné naplifiat’, keby sa pod vedenim jubilanta neutvarali kolek-
tivy jeho nasledovnikov, ziakov a posluchacov.

Vazeny pan profesor, dovol'te ndm aj touto malou kytickou vyjadrit uznanie
Vasej praci a neinavnému snazeniu v nekonecnom a dobrovolnom zépase za
poznanim a pozndvanim.

®2)

Zuzana Profantova
(25.2.1953)

Mgr. Zuzana Profantova, CSc., doverna znalkyna slovenského folkloru, sa
narodila v Bratislave, vystudovala etnografiu a folkloristiku na Filozofickej fa-
kulte Univerzity Komenského. Po kratkom posobeni na mieste asistentky a zaro-
ven tajomnicky katedry etnografie a folkoristiky sa natrvalo usadila na vedecke;j
pdde vo vtedajSom Narodopisnom ustave SAV.

Pociatky svojej odbornej ¢innosti zasvitila pod vedenim Marie Kosovej
budovaniu paremiologického archivu a vyskumu sémantiky a poetiky sloven-
skych parémii. Prva Gspesna knizo¢ka Zuzany Profantovej Duha vodu pije.
Slovenské ludové pranostiky (1986), ale aj dizertaéna praca Kultuirno-histo-
rické a sucasné spolocenské kontexty pranostik (1988) sa tamaticky viaZe na
oblast’ paremiologie. Pripravila tiez vedecky komentované vybery paremiolo-
gického materialu Slovenské prislovia a porekadla. L., II. Vyber zo zbierky A. P.
Zatureckého, Slovenské pranostiky (1997), ¢i reprezentativny zbornik svo-
jich stadii v anglickej jazykovej mutacii Little Fish are Sweet. Selected Writings
on Proverbs (1997). Vedecky potencial Zuzany Profantovej prekrocil hranice
paremiologickej Specializacie, venuje sa vzdy aktudlnym problémom na poli
slovenske;j folkloristiky — dejinam folkoristiky, problémom literarneho folkloriz-
mu a teériam sucasnej folkloristiky. Zuzana Profantova participovala na vzniku
Etnografického atlasu Slovenska (1990), je autorkou desiatok hesiel v Ency-
klopédii ludovej kultiry Slovenska (1995), spoluautorkou Bibliografie slo-
venskej idiomatiky, frazeolégie a paremioldgie (1992). Osobitne treba ocenit’
interdisciplinarne hl'adisko vo vedeckom pristupe jubilantky, ktorej odborné
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schopnosti presahuju za hranice folkloristiky do oblasti blizkych literarnej vede,
jazykovede, slavistike ¢i historii. Sved¢i o tom velké mnozstvo §tudii publikova-
nych v doméacich i zahrani¢nych zbornikoch a casopisoch, bohata redaktorska
a editorska Cinnost’ jubilantky (Gramatika narodného mytu a folklor (1998),
Na prahu milénia. Folklor a folkloristika na Slovensku (2000).

Osobnost’ Zuzany Profantovej sa spaja aj s u¢inkovanim v Medzinarodne;j
komisii slovanského folkloru pri Medzinarodnom komitéte slavistov, kde od
roku 2003 vykonéva funkciu podpredsednicky. Svojimi koncepénymi uvahami
o tedriach sucasnej folkloristiky, o postaveni folkloru v postmodernej spoloc-
nosti vyrazne obohacuje pracu komisie, nastol'uje aktualne problémy slavistic-
kej folkloristiky v podmienkach tretieho tisicro¢ia a snazi sa nachadzat’ nové
netradi¢né rieSenia.

(kz)
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